
 

GE.21-04770 (A) 

 مجلس حقوق الإنسان
 الدورة السابعة والأربعون 

 2021تموز/يوليه   9 -حزيران/يونيه   21

 من جدول الأعمال 6البند  
 الاستعراض الدوري الشامل

 *تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل  

 ميانمار  

__________ 

 دون تحرير رسمي، باللغة التي قُدّم بها فقط.من يعمم المرفق  *

 
 A/HRC/47/13 الأمم المتحدة

 
 Distr.: General الجمعية العامة

12 April 2021 

Arabic 

Original: English 



A/HRC/47/13 

GE.21-04770 2 

 مقدمة  

عقد الفريق العامل المعني بالاستتتتتتتتتتتتتتعرام الدورن البتتتتتتتتتتتتتامل، المنبتتتتتتتتتتتتت  بموج  قرار م ل  حقو    - 1
.  2021شتتتتتتتتيا /فبراير    8كانون ال اني/يناير إلى   18، دورته الستتتتتتتتابعة وال الفن في الفترة من 1/ 5 الإنستتتتتتتتان 

.  2021 كانون ال اني/يناير  25الاستتتتعرام المتعلق بميانمار في ال لستتتة الحادية عبتتترة المعقودة في    وأُجرى 
وترأس وفد ميتانمتار النتاا  العتام لاتحتاد، ملتت  النتاا  العتام لاتحتاد في ميتانمتار، تون تون أو. واعتمتد الفريق 

 . 2021 كانون ال اني/يناير   29دة في  العامل التقرير المتعلق بميانمار، في جلسته السابعة عبرة المعقو 

، اختتار م ل  حقو  الإنستتتتتتتتتتتتتتتان م موعتة المقررين التتاليتة 2021كتانون ال تاني/ينتاير    12وفي   -2
 )الم موعة ال الية( لتيسفر الاستعرام المتعلق بميانمار: الاتحاد الروسي والفلبفن وموريتانيا.

الإنستتتتتتتتتتتتتتتتتتتت   15للفقرة    ووفقتتتتتتتا   -3 حقو   م ل   قرار  مرفق  قرار    5والفقرة    5/1ان  من  مرفق  من 
 ، صدرت الولااق التالية لأغرام الاستعرام المتعلق بميانمار:16/21 الم ل 

 ؛( 1) )أ(15تقرير وطني/عرم كتابي مقدم وفقا  للفقرة  )أ( 

ت ميع للمعلومات أعدته مفوضتتتية الأمم المتحدة الستتتامية لحقو  الإنستتتان )المفوضتتتية(  )ب( 
 ؛( 2) )ب(15وفقا  للفقرة 

 .( 3) )ج(15موجز أعدته المفوضية وفقا  للفقرة  )ج( 

وأحفلت إلى ميانمار عن طريق الم موعة ال الية قاامة أستتتتتتتتهلة أعدتها ستتتتتتتتلفا  إستتتتتتتتيانيا، وألمانيا،   -4
وبل يلا، وبنما، وستتتتتتتتتلوففنيا، والستتتتتتتتتويد، وني ي، وكندا، ولي تنبتتتتتتتتتتاين، والممل ة المتحدة لبري انيا الع مى  

ا البتتتمالية، والنمستتتا، و،ولندا، والولايات المتحدة الأمريلية. و،ئل الأستتتهلة متاحة على الموقع البتتتيلي وأيرلند
 لاستعرام الدورن البامل.

 موجز وقائع عملية الاستعراض -أولاا  

 العرض المقدم من الدولة موضوع الاستعراض -ألف 

م الدورن البتتامل، وأقرت بوتترورة التنففئ  أفادت ميانمار ب نها تولي أ،مية كبفرة لعملية الاستتتعرا -5
الفعتال للتوصتتتتتتتتتتتتتتيتات المقبولتة. وأقرت بوجود عتدة تحتديتات، ،ي الافتقتار إلى الموارد والقتدرات، وشتتتتتتتتتتتتتتلرت 

 شركاء،ا على دعمهم لها.

وأشتتتتتتتتتارت إلى تقرير،ا الوطني الئن أوضتتتتتتتتتل ال هود المبئولة لتعزيز حقو  الإنستتتتتتتتتان وحمايتها.  -6
 بفر المحرز، فإنها مدركة لوجود م ال للتحستتتتتتتتتتتتفن. وأقدت على أن حقو  الإنستتتتتتتتتتتتان وبالرغم من التقدم ال

 ضرورية لبناء اتحاد ففدرالي ديمقراطي.

ونيما يتعلق بمعا،دات حقو  الإنستتان التي لم يتم التيتتديق علفها بعد، قدمت ميانمار معلومات  -7
والستتتتتياستتتتتية، وقالت إنها تت لع إلى تلقي   عن العمل المن ز للتوعية بالعهد الدولي ال اص بالحقو  المدنية

المستتتتتتتاعدة التقنية بضية الانوتتتتتتتمام إلى بوية معا،دات حقو  الإنستتتتتتتان، بما ففها اتفا ية منا،وتتتتتتتة التعئي  
 وغفرل من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو الاإنسانية أو المهفنة.

__________ 

(1) A/HRC/WG.6/37/MMR/1. 

(2) A/HRC/WG.6/37/MMR/2. 

(3) A/HRC/WG.6/37/MMR/3. 
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و  الإنستتتتتتتتتتتتتتتان في ميتانمتار، أعرب  ونيمتا يتعلق بتالتعتاون مع المقرر ال تاص المعني بحتالتة حق  - 8
الوفد عن أستتتتفه لت ربته مع شتتتت ك معفن مللة بالولاية، مبتتتتفرا  إلى أن البلد مستتتتتعد للتعاون في إطار  

 متوازن ونزيه. 

وأشتتتتتتتار الوفد إلى أن شتتتتتتتع  ميانمار تمتع، خال الستتتتتتتنوات ال م  الماضتتتتتتتية، بحرية أقبر من  -9
فرا  إلى المبتتتتتاركة القوية في الانت ابات العامة التي  وقت موتتتتتى في م ال الحقو  الديمقراطية، مبتتتتت  أن 

 ب ريقة حرة وعادلة وشفافة.   2020جرت بن اح في تبرين ال اني/نوفمبر  

وفي معرم الإشتتتتارة إلى التركفية المتعددة الأعرا  لستتتتلان ميانمار، أعادت ت قفد ،دفها المتم ل  -10
لداخلية والم الم العر ية، بما في ذلك من في إي اد حل ستتتتتتتتلمي لأق ر من ستتتتتتتتيعة عقود من اليتتتتتتتتراعات ا

، أُطلقت خ ة ميانمار  2018. وفي عام 2016خال العملية التي أطلقها مؤتمر الستتتتتتام لاتحاد في عام  
 للتنمية المستدامة لإدماج حقو  الإنسان في التنمية.

على م تلة    وأقر الوفتتتد بتتت نتتته منتتتئ استتتتتتتتتتتتتتتقال البلتتتد، خيّم منتتتا  قتتتاتم من انعتتتدام لقتتتة وال و  -11
الم تمعتات المحليتة، كمتا دارت دواار شتتتتتتتتتتتتتتديتدة من العنة وانعتدام الأمن في ولايتة راخفن. وأبل  الوفتد عن 
ميتادرات م تلفتة لمنع خ تاب ال را يتة وتعزيز الواتام الاجتمتاعي وبنتاء ال قتة بفن جميع الم تمعتات المحليتة،  

لت  الرايستتتتتتتتتتة أصتتتتتتتتتتدر إخ ارا  لمنع التحري  بما في ذلك في ولاية راخفن. وذكّر، في جملة أمور، ب ن م
 على ال را ية والعنة، وأن مبروع قانون بب ن الحماية من خ اب ال را ية يوجد قفد الإعداد.

وذكر الوفتد أن ميتانمتار تبتتتتتتتتتتتتتتاطر القلق المعرب عنته إزاء الادعتاءات المتعلقتة بتانتهتاقتات حقو    -12
الإنستتتتتتتتان في ولاية راخفن. وأشتتتتتتتتار الوفد إلى أن ميانمار رحبت بتقرير الل نة الاستتتتتتتتتبتتتتتتتتارية المعنية بولاية 

 راخفن، وتعهدت بتنففئ توصياتها إلى أقيى حد مملن.

إحاطة ببتتتت ن ال  وات التي ات ئتها ميانمار للتيتتتتدن لم تلة العويات  وقُدمت إلى الفريق العامل  - 13
التي حُددت، بما في ذلك مستتت لة إعادة المبتتتردين إلى أوطانهم. ولاحن أن تنففئ الاستتتتراتي ية الوطنية لإغا   

ة (. والحلومة ملتزم 19- الم يمات قد اقتستتتتتتتت  زخما ، رغم العديد من الحواجز وجااحة ففروس كورونا )قوففد 
 بتوففر  ياقل أساسية أفول وتعوي  أصحاب الأراضي التي توجد ففها المواقع ال ديدة. 

وأشتارت ميانمار أيوتا  إلى أن المستاعدة الإنستانية قُدمت إلى جميع الفهات الوتميفة من الستلان  -14
يتتتتتتتتتدن دون أن تمففز، ولا ستتتتتتتتتيما في ولايتي راخفن وتبتتتتتتتتتفن. وتبنت ميانمار انه  الأمة كللا في الت من 

حتى لا يُترك أحد خلة الرك . وأشتتتتتتتتتتارت بوجه خاص إلى خ ة العمل المتعلقة بولاية  19-ل ااحة كوففد
 راخفن، التي نُفئت بالتعاون مع الل نة الدولية لليلف  الأحمر.

وفي معرم الإشتارة إلى الستلان الم تل فن في ال زء البتمالي من ولاية راخفن، شتدد الوفد على  -15
. وشتتدد على أن 1982من أ،لية الناس للحيتتول على ال نستتية، وفقا  لقانون ال نستتية لعام ضتترورة التحقق  

 قل ش ك مويم في ميانمار ملزم بال ووع لعملية التحقق ذاتها.

وأقد الوفد أن الحلومة بئلت، خال الستتنوات ال م  الماضتتية، جهودا  متوتتافرة لتحستتفن ستتيادة  -16
 وتعزيز المؤسسات المدنية والديمقراطية والن ام القوااي.القانون والقواء على الفساد 

وقال الوفد إن ميانمار تبتتتتاطر بع ب البلدان الم او  التي ألارتها ببتتتت ن العدالة والمستتتتاءلة في  -17
، وعمل ل نة التحقفق المستتتقلة 2022-2018ميانمار، وأبل  عن ال  ة الاستتتراتي ية القوتتااية ال مستتية، 

المستتتتاءلة المحلية. غفر أنه ادعى ضتتتترورة إع اء بلد ما الوقت والم ال للوفاء بالتزاماته   الرامية إلى تعزيز
 الدولية، وأنه ينيغي احترام عملياته المحلية المتعلقة بالمساءلة.
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ولاحن الوفد أن مواطني ميانمار، بمن ففهم اليتتتتتحففون والمدافعون عن حقو  الإنستتتتتان، يملنهم   -18
ن دون خو  أو اعتقتتتال غفر قتتانوني. بفتتتد أنتته شتتتتتتتتتتتتتتتتدد على أن جميع المواطنفن التمتع بحريتتة التعبفر م

ل قانون وسااط الإعام من أجل حماية حرية اليحافة على نحو   يتحملون مسؤولية طاعة القانون. وقد عُدّ 
أفوتتتتل. ونيما يتعلق بالوقة المؤقت ل دمات الإنترنت في بع  البلدات في ولايتي راخفن وتبتتتتفن، أشتتتتار  

 د إلى أن ذلك كان لمنع جيش أراقان من استغال ،ئل الت نولوجيا.الوف

ونيما يتعلق بالحريات الأستاستية الأخرى، لاح ت ميانمار أن الاحت اجات الستلمية مبتروعة في  -19
البلد وأن من ين مون الت معات الستتتتتتتتتتتلمية يتمتعون بحماية القانون. وأقدت ميانمار، بوصتتتتتتتتتتتفها بلدا  متعدد 

ا ملتزمة بتعزيز المستتتتتتتتتتتاواة في التمتع بالحق في حرية الدين، وأشتتتتتتتتتتتارت إلى تو يع مئكرة تفا،م  الأديان، أنه
 لبناء الواام الديني وملافحة ال را ية الدينية.

ونيما يتعلق بالحقو  الاقتيتتتتتتتتتتتتتتادية والاجتماعية، أبرز الوفد زيادة الإنفا  في م الي اليتتتتتتتتتتتتتتحة   -20
لمناطق المت لرة بالنزاع. وأشتتتتتتتتتار إلى ال هود المبئولة لتحستتتتتتتتتفن والتعليم على حد ستتتتتتتتتواء، بما في ذلك في ا

خدمات الرعاية اليتتتتتتحية على اليتتتتتتعفد الوطني وبلوة ،د  التغ ية اليتتتتتتحية البتتتتتتاملة وتنففئ ن ام جديد 
 عاما . 12يومن التعليم الأساسي الم اني لمدة 

صتتتتتتتدّقت على عدة اتفا يات ولاح ت ميانمار التقدم ال بفر المحرز في إعمال حقو  العمل. وقد  -21
لمن متتتة العمتتتل التتتدوليتتتة وأنبتتتتتتتتتتتتتتتت ت رليتتتة وطنيتتتة للبتتتتتتتتتتتتتتلتتتاوى في إطتتتار برنتتتام  ميتتتانمتتتار الق رن للعمتتتل 

. ونيما يتعلق بالحق في الأرم، أوضتحت أن تعديل قانون إدارة الأراضتي البتاغرة  2021-2018 الااق،
 نفن الئين لا أرم لهم.والبور واليلر يهد  إلى إي اد فرص عمل للسلان المحلففن وللمواط

وقدم الوفد أيوتتتتتتا  تقريرا  عن حقو  الإنستتتتتتان ال اصتتتتتتة بفهات محددة. ولزيادة تنففئ اتفا ية حقو   -22
الأشتتتتتت اص ذون الإعاقة، تعلة ميانمار على وضتتتتتتع خ ة استتتتتتتراتي ية وطنية ل شتتتتتت اص ذون الإعاقة،  

 .2030يتماشى مع خ ة التنمية المستدامة لعام  بما

، على أن يتم 2019احترام حقو  ال فتل، اعتمتدت ميتانمتار قتانون حقو  ال فتل في عتام  وتعزيز   -23
وبدأت   2020، وأنبتت ت وحدة لرشتترا  على إدارة القوتتايا على اليتتعفد الوطني في عام ستتن القواعد قرييا  

 العمل على وضع سياسة شاملة لحماية ال فل.

فد الأطفال والتيتتتتتتتدن للعنة ال نستتتتتتتي المرتيط وأبلغت ميانمار عن جهود،ا الرامية إلى منع ت ن  -24
بالنزاعات، مبتفرة إلى التعاون القاام مع فرقة العمل الق رية المعنية بالرصتد والإباة في ،ئا اليتدد، وعن  

 تنففئ خ ة عمل وطنية بب ن منع العنة ال نسي المتيل بالنزاعات والتيدن له.

التي ينته ها بلدل إزاء أن شتلل من أشتلال العنة وأقد الوفد كئلك ستياستة عدم التستامل الم لق   -25
 ال نسي، وأبل  الفريقب العامل ب نه ي رن وضع قانون بب ن منع العنة ضد المرأة وحماية الوحايا.

ونيمتا يتعلق بمعتاملتة الأشتتتتتتتتتتتتتت تاص المحت زين، أبلغتت ميتانمتار عن تتدابفر م تلفتة، بمتا في ذلتك  -26
امت بها الل نة الدولية لليتتتتتتتلف  الأحمر ومفوضتتتتتتتية الأمم المتحدة تعديل قانون الستتتتتتت ون والزيارات التي ق

 السامية لبؤون الاجهفن، فوا  عن الل نة الوطنية لحقو  الإنسان في ميانمار.

وأقتتدت ميتتانمتتار من جتتديتتد التزامهتتا بتنففتتئ الميتتاد  التوجفهيتتة ببتتتتتتتتتتتتتتت ن الأعمتتال الت تتاريتتة وحقو    -27
ارية المستتتتؤولة في جميع أنحاء البلد. وترى أن غالبية الانتهاقات الإنستتتتان من أجل تعزيز الممارستتتتات الت 

في ق اع الأعمال الت ارية تحدث بستتتتتتب  نقك المعرفة والوعي بحقو  الإنستتتتتتان. وقالت إنها تستتتتتتعى إلى 
 الحيول على دعم الم تمع الدولي في تعزيز قدراته الوطنية في ،ئا الم ال.

لى جميع المبتتتاركفن في الاستتتتعرام المتعلق ببلدل، ولا ستتتيما واختتم الوفد كلمته بتوجيه البتتتلر إ -28
الدول التي وجهت توصتتتتتتتتتتيات بناءة وموضتتتتتتتتتتوعية إلى ميانمار. وأضتتتتتتتتتتا  أن ميانمار تت لع، في جهود،ا 
المتوتافرة لتحقفق الديمقراطية والميتالحة الوطنية والستام والتنمية، إلى المبتاركة البناءة مع الأمم المتحدة 

 لي.والم تمع الدو 
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 جلسة التحاور وردود الدولة موضوع الاستعراض –باء 

وفود ببيانات. ويملن الاطاع على التوصتتتتتيات المقدمة ألناء   106خال الحوار التفاعلي، أدلى  -29
 الحوار في الفرع ال اني من ،ئا التقرير.

نيا، وأستتتتتتراليا، وقدمت توصتتتتتيات كل من الاتحاد الروستتتتتي، والفوبيا، والأرجنتفن، والأردن، واستتتتتيا -30
واستتتتتتتتتتتتتتونيا، وأفغانستتتتتتتتتتتتتتان، واقوادور، وأليانيا، وألمانيا، واندونيستتتتتتتتتتتتتيا، وأنغولا، وأوروغوان، وأوكرانيا، وايران 

الإسامية(، وأيرلندا، وريسلندا، واي اليا، وباراغوان، وباقستان، واليحرين، والبرازيل، والبرتغال،   -)جمهورية  
اريا، وبنغاديش، وبنما، وبوتان، وبوتستتتتتتتتتتتوانا، وبوروندن، وبفاروس،  وبروني دار الستتتتتتتتتتتام، وبل يلا، وبلغ

ليبتتتتي، وال بل الأستتتود، وال زاار، وجزر مارشتتتال، وجمهورية    -وتايلند، وتركيا، وتبتتتيليا، وتوغو، وتيمور  
يا،  قوريا، وجمهورية كوريا البتعبية الديمقراطية، وجمهورية لاو الديمقراطية البتعبية، وجنوب أفريويا، وجورج

والدانمرك، ورومانيا، وستتتتترن لان ا، وستتتتتلوفاقيا، وستتتتتلوففنيا، وستتتتتنغافورة، والستتتتتنغال، والستتتتتودان، والستتتتتويد، 
وستتتتويستتتترا، وستتتتفرالفون، وشتتتتفلي، وصتتتتربيا، واليتتتتفن، والعرا ، وعمان، وغانا، وفرنستتتتا، والفلبفن، وفنزويا  

وكتتتازاخستتتتتتتتتتتتتتتتتتان، وال تتتامفرون،    البوليفتتتاريتتتة(، وفنلنتتتدا، وني ي، وفففتتتت نتتتام، وقبرص، وق ر،  –)جمهوريتتتة  
وكرواتيا، وكمبوديا، وكندا، وكوبا، وكوت ديفوار، وكوستتتاريلا، ولاتايا، ولبنان، ول ستتمبرة، ولفبيا، ولفتوانيا،  
ولي تنبتتتتتتتتتاين، وليستتتتتتتتوتو، ومال ة، ومالفزيا، وميتتتتتتتتر، ومقدونيا البتتتتتتتتمالية، والملستتتتتتتتيك، والممل ة العربية 

يا الع مى وأيرلندا البتتتتتتتمالية، وموريتانيا، والنروي ، والنمستتتتتتتا، ونفيال،  الستتتتتتتعودية، والممل ة المتحدة لبري ان 
ونيلتاراغوا، ونفوزيلنتدا، والهنتد، و،نتدوراس، و،ولنتدا، والولايتات المتحتدة الأمريليتة، واليتابتان، والفونتان. وأدلتت  

وظ على موقع منغوليا ببيان. ويملن الاطاع على النستتتتتت ة ال املة للبيانات في موقع البك البتتتتتتيلي المحف
 .( 4) الأمم المتحدة على شيلة الإنترنت

وتنتاول وفتد ميتانمتار عتدة قوتتتتتتتتتتتتتتايتا ألتارتهتا التدول التي أدلتت ببيتانتات من خال م تلة العروم  -31
المواضتتتيمية التي أعدتها لاستتتتعرام، من بفن أمور أخرى، ببتتت ن الستتتام والديمقراطية، وخ اب ال را ية،  

 ت الأساسية، والحقو  الاقتيادية والاجتماعية، وحقو  فهات محددة.والعدالة والمساءلة، والحريا

 الاستنتاجات و/أو التوصيات -ثانياا  

 درست ميانمار التوصيات المقدمة أثناء جلسة التحاور/المدرجة أدناه وتحظى بتأييد ميانمار: -32

الأسللللللاسللللللية لحقوق  مواصلللللللة النظر اي ةماانية الانلللللللمام ةلى المعا دات الدولية   32-1
 الإنسان، بما اي ذلك اتفاقية حقوق الطفل واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة )بيلاروس(؛ 

النظر اي التصلللللللللديق على المعلا لدات والاتفلاقيلات اللدوليلة المت  يلة، ولا سللللللللليملا  32-2
 اتفاقية منا لة التعذيب )غانا(؛

لعهلد اللدولي الخلاص  النظر اي التصلللللللللديق على اتفلاقيلة منلا للللللللللة التعلذيلب وا 32-3
بالحقوق المدنية والسلللللللللياسلللللللللية والاروتويوا الاحتياري اللااني الملحق بها والاتفاقية الدولية  

 للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري )لاتفيا(؛

النظر اي التصلديق على الصلاوا الدولية لحقوق الإنسلان، بما اي ذلك الاتفاقية   32-4
 من الاحتفاء القسري )اليابان(؛الدولية لحماية جميع الأشخاص 

__________ 

-http://webtv.un.org/search/myanmar-review-37th-session-of-universal-periodic الرابط التتالي: في متتاحتة (4)

review/6225920524001/?term=UPR%20myanmar&sort=date. 
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النظر اي التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وعلى  32-5
 الاتفاقية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري )مصر(؛

النظر اي حيار التصلديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلياسلية   32-6
 قية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري )الجزائر(؛وعلى الاتفا

اتخاذ مزيد من الخطوات للتصلللللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية   32-7
والسلللللياسلللللية وعلى الاتفاقية الدولية للقللللللاء على جميع أشلللللااا التمييز العنصلللللري واتفاقية 

 ن اللانائي )ةندونيسيا(؛منا لة التعذيب، بما اي ذلك من حلاا التعاو

اتخاذ حطوات ملموسللة ةضللانية نحو التصللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق   8- 32
 المدنية والسياسية )الفلاين(؛ 

تكلايف الجهود الرامية ةلى التصلللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية   32-9
 والسياسية )ني اا(؛

تصللللللللللديق على الاتفللاقيللة الللدوليللة لحمللايللة جميع النظر اي ةماللانيللة التوقيع وال 32-10
 الأشخاص من الاحتفاء القسري )الأرجنتين(؛

 الوااء بالتزاماتها واقاا لاتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاق ة عليها )مصر(؛  32-11

التنفيذ الفوري للتدابير المؤقتة التي أشلللارت ةليها محامة العدا الدولية اي أمر ا  32-12
 )لكسمارغ(؛ 2020يانون اللااني/يناير  23صادر اي ال

 التنفيذ الكامل للتدابير المؤقتة التي أمرت بها محامة العدا الدولية )ترييا(؛ 32-13

 )الأردن(؛   2020يانون اللااني/يناير    23الامتلااا لأمر محامة العدا الدولية الصادر اي   32-14

 الوطنية لحقوق الإنسان اي ميانمار )الهند(؛ النظر اي اتخاذ تدابير لتعزيز اللجنة   32-15

 مواصلة التدابير اللازمة لتعزيز المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان )ني اا(؛ 32-16

 ضمان استقلاا اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان اي ميانمار)السنغاا(؛ 32-17

الإنسللللان الخاصللللة وضللللع تدابير تشللللريعية وادارية يانية لمعالجة قلللللايا حقوق   32-18
 بجميع الطوائف اي ميانمار بطريقة غير تمييزية )جمهورية ةيران الإسلامية(؛

اعتماد قوانين وسللللياسللللات لماااحة التمييز على أسللللاس الهوية الإثنية والدينية   32-19
 واللغوية واللاقانية )ةكوادور(؛

ااحلة التمييز على توسللللللللليع نطلاق بنلاء القلدرات لتعزيز تنفيلذ التلدابير الوطنيلة لمال 32-20
 الصعيد المحلي )الفلاين(؛

اتخلاذ جميع التلدابير اللازملة للتحقيق اي حلالات العنف والتمييز ضلللللللللد الأقليلات   32-21
 الإثنية والدينية )جورجيا(؛

اتخاذ حطوات ملموسلللللللة لتعزيز ثقااة التسلللللللامع والتنوع والتعددية اي المجتمع،  32-22
 اي قطاعي الأمن والعدالة )الارازيل(؛اي ذلك عن طريق ةجراء ةصلاحات  بما

 تحقيق التسامع والتعايش السلمي اي جميع أنحاء المجتمع )ترييا(؛ 32-23

 تكلايف الجهود الرامية ةلى التصدي للتمييز والعنف الجنسانيين )جورجيا(؛ 32-24
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عقد مشاورات مع أصحاب المصلحة اي ةعداد مشروع قانون الحماية من حطاب  32-25
 ة )ةثيوبيا(؛الكراهي

الإدانلة علنلاا وقطعيلاا لأي دعوة ةلى الكراهيلة القوميلة أو العنصلللللللللريلة أو اللدينيلة   32-26
 تشال تحريلاا على التمييز أو العداء أو العنف )مالطة(؛

اتخلاذ التلدابير اللازملة لتعزيز حقوق الأقليلات الإثنيلة واللدينيلة، بملا اي ذللك ضللللللللملان   32-27
 ة التعصب وحطاب الكراهية ضد الجماعات الإثنية )جمهورية يوريا(؛ المساواة اي الحقوق وماااح 

تعزيز الجهود الرامية ةلى ماااحة التللللللليل والتحري  على الكراهية، ولا سللللليما  32-28
 لماااحة حطاب الكراهية الذي يستهدف المسلمين )ترييا(؛

حطاب الكراهية للمعايير  ضمان امتلااا جميع التدابير التشريعية المتخذة لماااحة   32-29
 الدولية لحقوق الإنسان )النمسا(؛

 مواصلة الجهود لماااحة حطاب الكراهية والتمييز والاتجار بال شر )لانان(؛ 32-30

 مواصلة جهود ا الرامية ةلى تحقيق المساواة بين الجنسين تدريجياا )الهند(؛ 32-31

ية راحين )المملكة المتحدة لاريطانيا  تنفيذ توصلليات اللجنة الاسللتشللارية المعنية بولا  32- 32
 العظمى وأيرلندا الشمالية(؛ 

مواصلللة الجهود الرامية ةلى التعاون الاناء على الصللعيدين الوطني والإقليمي اي  32-33
 سايل استعادة السلام والاستقرار والتنمية )جمهورية يوريا الشعاية الديمقراطية(؛

الديمقراطية والسلعي ةلى تحقيق السللام والتنمية  مواصللة العملية الجارية لإرسلاء 32-34
 الشاملين )جمهورية لاو الديمقراطية الشعاية(؛

مواصللة وتعزيز الجهود الرامية ةلى اسلتعادة السللام والاسلتقرار، الللاا عن تعزيز  32-35
 التنمية الشاملة للجميع اي ولاية راحين )ماليزيا(؛

لتجنب النزاعات العرقية والدينية وتوسلللللللليع عملية مواصلللللللللة محادثات السلللللللللام   32-36
 المصالحة الوطنية اي الالد )عُمان(؛

مواصللة جهود صلنع السللام وبناء السللام للمسلاعدة اي ةنهاء النزاعات المسللحة   32-37
 والعنف )الفلاين(؛

مواصللة محادثات السللام لإشلراا الجماعات الإثنية المسللحة المت  ية اي عملية  32-38
 سوية السلمية )الاتحاد الروسي(؛الت

 مواصلة داع عملية السلام قدماا )الصين(؛ 32-39

 مواصلة عملية ةرساء الديمقراطية )الكاميرون(؛ 32-40

 ليشتي(؛ -مواصلة العملية الجارية لإرساء الديمقراطية )تيمور  32-41

ق عليهملللا على   32-42 أرض اتخلللاذ حطوات نحو تنفيلللذ العهلللدين اللللدوليين المصلللللللللللد 
 )باكستان(؛ الواقع

 مواصلة جهود ا الرامية ةلى تعزيز حقوق الإنسان اي الالد )بوتان(؛ 32-43

 اتخاذ مزيد من الخطوات للحد من الفقر وتحسين رااه الساان )بيلاروس(؛ 32-44
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تعزيز جهود ا الراميلة ةلى التصلللللللللدي للتحلديات والع  لات التي تواجههلا اي تنفيذ   32-45
 ة ةلى تحقيق أ داف وغايات التنمية المستدامة )جمهورية ةيران الإسلامية(؛سياساتها الرامي

وضلللللع حطة عمل وطنية للحد من الفقر بات اع نهم قائ  على حقوق الإنسلللللان،   32-46
 من أ داف التنمية المستدامة )باراغواي(؛ 10و 1مع الترييز على الهداين 

 مية المستدامة )جمهورية انزويلا الاوليفارية(؛ ةحراز مزيد من التقدم اي تحقيق أ داف التن  32-47

 تكلايف الجهود الرامية ةلى ماااحة الفساد والاتجار بال شر )بيلاروس(؛ 32-48

مواصلللللة تعزيز التنمية الاقتصللللادية والاجتماعية المسللللتدامة، والحد من معدلات   32-49
 الفقر وتحسين مستويات معيشة الناس )الصين(؛

تماعية واقتصلللادية أكلار ةنصلللاااا اي جميع الولايات والأقالي  داحل  تعزيز تنمية اج 32-50
 ميانمار، بما يتماشى مع الدستور الوطني )اييت نام(؛

ضللمان أن تت  العمليات التي تقوم بها المؤسللسللات التجارية واقاا للقانون المحلي   32-51
تصلللللللللاديلة والاجتملاعية  والمعلا لدات المتعلددة الأطراف، ملالل العهلد اللدولي الخلاص بلالحقوق الاق

 واللاقانية، والمعايير الدولية )رومانيا(؛

حماية جميع سلللاان أراضللليها من انتهاكات حقوق الإنسلللان، بما ايها الانتهاكات   32-52
 التي ترتكاها مؤسسات الأعماا )جنوب أاري يا(؛

تكلايف الجهود لوضللللع وتعزيز الأطر التشللللريعية اللازمة التي تتصللللد  للتحديات   32-53
ايئية الشلللاملة لعدة قطاعات، بما اي ذلك أطر التكيف مع تغير المناا والتخفيف من حدت ، ال

وضللللمان مشللللارية النسللللاء والأطفاا والأشللللخاص ذوي الإعاقة والأقليات والمجتمعات المحلية  
 مشارية مجدية اي تنفيذ  ذه الأطر )نيجي(؛

لمدنيين وضلللللمان عدم التحقيق اي الجرائ  التي يرتكاها الجيش ضلللللد السلللللاان ا 32-54
 ةالاته  من العقاب )كوستارياا(؛

ضلللللللمان مسلللللللاءلة أاراد الأجهزة الأمنية عن الأعماا الإجرامية وانتهاكات حقوق  32-55
 الإنسان )ترييا(؛

 ضمان مساءلة ضحايا انتهاكات حقوق الإنسان وتجاوزاتها وجار ضرر   )أويرانيا(؛  32-56

الإالات من العقلاب على الانتهلاكلات الجسللللللللليملة لحقوق  ةحراز تقلدم اي مالااحلة   32-57
الإنسللللللللان، وضللللللللمان التحقيق اي الجرائ  ومعاق ة مرتكايها اي ةطار الاحترام الكامل للحقوق  

 والحريات الأساسية لجميع الساان )الأرجنتين(؛

مواصللللة سلللن وتنفيذ التشلللريعات التي تسلللعى ةلى تعزيز وحماية الحق اي حرية  32-58
 رية الدين )غانا(؛التعاير وح

تهيئة بيئة آمنة للمدااعين عن حقوق الإنسلللللللان والصلللللللحفيين والمحامين لل يام   32-59
 دون أعماا التخويف أو الملايقة أو الانتقام )أوروغواي(؛من بعمله  بأمان و 

ضلمان أن ياون الصلحفيون والمدااعون عن حقوق الإنسلان والناشلطون السللميون   32-60
 والتمييز وأن يتمانوا من ال يام بعمله  اي بيئة آمنة )اليونان(؛ بمنأ  عن الملايقة  

ضلللللللللملان الحملايلة الكلامللة لجميع الأقليلات وحملايلة حق يلل ارد اي حريلة اللدين   32-61
 المعتقد )السودان(؛ أو
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 تحديث تشريعاتها وبرامجها لماااحة الاتجار بال شر )الفلاين(؛ 32-62

لجلة الحلاللة اي ولايلة راحين وتكلايف التعلاون لمنع تعزيز الجهود الراميلة ةلى معلا 32-63
 تهريب الأشخاص والاتجار به  )ةندونيسيا(؛

مواصلة الجهود الرامية ةلى معالجة الأس اب الجذرية للاتجار بالأشخاص وتيسير  32-64
 ةعادة تأ يل اللحايا وادماجه  اي المجتمع )سري لانكا(؛

 ا وانفاذ تدابير ماااحة الاتجار بال شر )السودان(؛ حماية النساء والأطفاا من الاستغلا  32-65

  مللللاعفة الجهود لماااحة الاتجار بال شلللر وضلللمان حقوق الللللحايا وتواير الحماية  32-66
 والمساعدة له  )قطر(؛

 مواصلة ماااحة الاتجار بال شر والجريمة المنظمة )نيااراغوا(؛ 32-67

ن قانون ماااحة الاتجار بال شلللللر  تسلللللريع العمليات التشلللللريعية لللللللمان أن ياو 32-68
متماشلللياا مع المعايير الدولية وانشلللاء آلية وطنية لإحالة الللللحايا ةلى الخدمات ذات الصللللة،  

 من أ داف التنمية المستدامة والأ داف ذات الصلة )باراغواي(؛ 8بما يتماشى مع الهدف 

 لكاميرون(؛تعزيز وحماية الحقوق الاقتصادية والاجتماعية واللاقانية )ا 32-69

من أ داف التنمية المستدامة    1-2اتخاذ تدابير لتعزيز الأمن الغذائي واقاا للغاية   32-70
 )أنغولا(؛

ضللللللللمان التنفيذ الكامل لاسللللللللتراتيجية تخصللللللللي  الموارد ال شللللللللرية للصللللللللحة   32-71
 )بروني دار السلام(؛ 2021-2018 للفترة

 الصحة وحدمات الرعاية الصحية )كماوديا(؛ مواصلة زيادة مخصصات الميزانية لقطاع   32-72

 مواصلة التعزيز الجيد لخطط التغطية الصحية )نيااراغوا(؛ 32-73

تعزيز الجهود الرامية ةلى تحسين ارص الحصوا على الرعاية الصحية، ولا سيما  32-74
 اي المناطق الريفية والمناطق المتأثرة بالنزاع )سري لانكا(؛

متعلقة بمرض الجذام اي أوسللللللام العاملين اي مجاا الرعاية  تحسللللللين المدارا ال 32-75
الصللللحية حتى يتسللللنى للمتأثرين ب  الحصللللوا على يشللللف م ار من أجل العلا  والوقاية من 

 الإعاقات اللاحقة )اليابان(؛

من أجللل   19-تعزيز تنفيللذ حطللة الإغللاثللة الاقتصللللللللللاديللة المتعلقللة بمرض يوايللد 32-76
 نيسيا(؛التخفيف من أثر الجائحة )ةندو 

اتخاذ جميع التدابير اللازمة لتعزيز وحماية حقوق الإنسللللللللان لك ار السللللللللن وحف    32-77
  19- كرامته ، ولا سلليما اي حالة اللللعف الشللديد التي يواجهونها حالياا اي سللياق جائحة يوايد 

 )الأرجنتين(؛ 

 مواصلة زيادة الاستلامار اي التعلي  والصحة )الصين(؛ 32-78

حصوا على التعلي  والرعاية الصحية عموماا اي المناطق الريفية تحسين ارص ال 32-79
 )كازاحستان(؛
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بلذا المزيلد من الجهود للوالاء بلالالتزاملات اللدوليلة اي تواير ارص الحصلللللللللوا   32-80
التعلي  الشللللامل والجيد والصللللحة العامة عن طريق تنفيذ الخطة الاسللللتراتيجية الخمسللللية   على

 راطية(؛)جمهورية يوريا الشعاية الديمق

 مواصلة تكااؤ ارص الجميع اي الحصوا على التعلي  )ماليزيا(؛ 32-81

مواصللللللة تكااؤ ارص الحصلللللوا على التعلي  لجميع الأعراق الوطنية، بما اي ذلك   32-82
 دون أي تمييز )جمهورية لاو الديمقراطية الشعاية(؛ من الأعراق الموجودة اي المناطق النائية،  

السللللللماع لجميع الأطفاا، بغ  النظر عن العرق أو العرق أو الدين، بالالتحاق   32-83
 دون تقدي  شهادة ميلاد )الدانمرا(؛ بالمدارس الابتدائية من

 النظر اي اتخاذ تدابير سياساتية لتعزيز الحق اي التعلي  )الهند(؛ 32-84

النظر اي ةحلدا  ملا لا يقلل عن سلللللللللنلة واحلدة من التعلي  قالل الابتلدائي المجلاني   32-85
 ر(؛والإلزامي وضمان ما لا يقل عن تسع سنوات من التعلي  المجاني والإلزامي )الجزائ

تحسلللين ةماانية حصلللوا الأطفاا الذين يعيشلللون اي أوضلللاع  شلللة، بمن ايه   32-86
 الأطفاا الذين    اي حالات عمل، على حدمات التعلي  الرسللمي وغير الرسللمي والتدريب المهني 

 وتحسين نوعية  ذه الخدمات )كرواتيا(؛

للجميع، بما اي ذلك  مواصلللللة تعزيز الجهود الرامية ةلى ضللللمان التعلي  الشللللامل   32-87
للأطفاا ذوي الإعاقة الذين يعيشلللللون اي مناطق نائية والذين قد ياونون أكلار عرضلللللة لخطر 

 )سنغااورة(؛ 19-الاست عاد بساب جائحة يوايد

مواصللة تعزيز الحق اي التعلي ، بما اي ذلك عن طريق ضلمان المسلاواة اي ارص  32-88
 ر(؛حصوا الفئات اللعيفة على التعلي  )الجزائ

مواصللللة تكااؤ ارص الحصلللوا على التعلي  لجميع الأعراق الوطنية، بما اي ذلك   32-89
 الأعراق الموجودة اي المناطق النائية )كماوديا(؛

 مواصلة اعتماد تدابير اعالة لتعلي  الأطفاا والمرا قين )نيااراغوا(؛ 32-90

الأعراق اي أوسلللللللام    تكلايف وتوسللللللليع نطاق الارامم المشلللللللترية بين الأديان وبين  32-91
 الش اب لتشجيع الوئام الاجتماعي وماااحة الوص  ومنع نشوب النزاعات الداحلية )ةندونيسيا(؛ 

مواصلللللللللللة الجهود الراميلة ةلى تحقيق نظلام تعليمي شلللللللللاملل للجميع اي مختلف   32-92
 المستويات التعليمية، بما اي ذلك اي المناطق النائية )كوبا(؛

ل للتمييز ضلللللللد المرأة اي التشلللللللريعات الوطنية للالد، واقاا اعتماد تعريف شلللللللام 32-93
 لاتفاقية القلاء على جميع أشااا التمييز ضد المرأة )سيراليون(؛

 ، 2022- 2013زيادة جهود ا لتنفيذ الخطة الاسللللللتراتيجية الوطنية للنهوض بالمرأة للفترة   32-94
تمييز الجنسللللانيين، ويذلك  من حلاا ضللللمان حقوق النسللللاء والفتيات وحمايتهن من العنف وال

من حلاا ةتاحة ةماانية حصلللللوا النسلللللاء والفتيات على المعلومات المتعلقة بحقوق الصلللللحة 
 الجنسية والإنجابية )انلندا(؛

، 2022- 2013تنفيذ الخطة الاسلتراتيجية الوطنية للنهوض بالمرأة تنفيذاا ياملاا للفترة   32-95
 تدامة )أنغولا(؛ من أ داف التنمية المس   1- 5واقاا للغاية  
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مواصلللللللة تعزيز مشللللللارية المرأة اي عمليات صللللللنع القرار وزيادة ةشللللللراا جميع  32-96
 أصحاب المصلحة، بمن ايه  الأشخاص المنحدرون من أصوا ةثنية )تايلند(؛

اي  30ملللاعفة جهود ا لتحقيق  دف مشللارية المرأة اي عملية السلللام بنسلل ة   32-97
 المائة )ةثيوبيا(؛

 حطة المرأة والسلام والأمن )ألمانيا(؛ تفعيل 32-98

 ماااحة جميع أشااا العنف ضد المرأة )ارنسا(؛ 32-99

 وضع قانون بشأن حماية المرأة ومنع العنف ضد ا )أل انيا(؛ 32-100

التعجيل باعتماد مشلروع قانون لحماية المرأة ومنع العنف ضلد ا بما يتماشلى مع  32-101
 )كازاحستان(؛المعايير الدولية 

بعد سلللللن قانون حماية المرأة ومنع العنف ضلللللد ا، ةجراء الأنشلللللطة اللازمة من  32-102
تدريب وبناء للقدرات داحل الدوائر الاجتماعية والقطاع العام للمان تنفيذ القانون تنفيذاا ياملاا 

بأحاام واعالاا، ةلى جانب وضلللع برنامم شلللامل للتوعية العامة من أجل توعية عامة الجمهور  
 مشروع القانون )سنغااورة(؛

تن يع مشلروع القانون المتعلق بمنع العنف ضلد المرأة لتكييف  مع معايير اتفاقية  32-103
القللللاء على جميع أشلللااا التمييز ضلللد المرأة، بما اي ذلك ما يتعلق بالعنف العائلي، ويذلك  

 ية اللحايا )ةس انيا(؛للمان ةنشاء آليات لتنفيذ القانون تنفيذاا اعالاا من أجل حما

اتخاذ تدابير محددة لتحسلين حدمات الدع  المقدمة لللحايا العنف الجنسلاني اي  32-104
 من أ داف التنمية المستدامة )أنغولا(؛ 2-5المناطق الريفية، واقاا للغاية 

مواصللللللة تنفيذ قانون حقوق الطفل، بما يتماشلللللى مع التزامات الالد الدولية، مع   32-105
 ز على مصالع الطفل الفللى )كوبا(؛التريي

 وضع قواعد واجراءات لتنفيذ قانون حقوق الطفل )بلغاريا(؛ 32-106

مواصلللللة توحي الإعماا الكامل لحقوق الطفل، على النحو المنصللللوص علي  اي  32-107
 القانون وبما يتماشى مع المعايير الدولية )جمهورية لاو الديمقراطية الشعاية(؛

الجهود الراميلة ةلى ضلللللللللملان التنفيلذ الكلاملل لارنلامم ميلانملار المتعلق مواصلللللللللللة   32-108
بالقلاء على عمل الأطفاا واعتماد مشروع القانون المتعلق بحماية المرأة ومنع العنف ضد ا  

 )بروني دار السلام(؛

اتخاذ جميع التدابير الممانة لللللمان عدم مشلللارية الأطفاا م اشلللرة اي الأعماا   32-109
العدائية، تمشلللياا مع التصلللديق مؤحراا على الاروتويوا الاحتياري لاتفاقية حقوق الطفل بشلللأن  

 )سويسرا(؛ 2019اشتراا الأطفاا اي النزاعات المسلحة والتشريعات الوطنية ذات الصلة لعام 

 راع الحد الأدنى لسن المسؤولية الجنائية )ليتوانيا(؛ 32-110

  لازمة للللمان حماية حقوق الإنسللان لجميع الأقليات الإثنيةاتخاذ جميع التدابير ال  32-111
 والدينية اي ميانمار، سواء اي القانون أو اي الممارسة )لاتفيا(؛

مواصللللللللللة تنفيذ التدابير الرامية ةلى ي ع التمييز والعنف وغير ذلك من انتهاكات   32-112
 حقوق الإنسان المرتك ة ضد الأقليات )ماليزيا(؛
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تحسللللين حقوق الأشللللخاص المنتمين ةلى الأقليات وراا ه  الاجتماعي  مواصلللللة   32-113
 )اييت نام(؛

ضللللمان حماية حقوق الإنسللللان للأشللللخاص المنتمين ةلى جميع الأقليات الإثنية  32-114
 والدينية، سواء اي القانون أو الممارسة )رومانيا(؛

من الخدمات العامة،   تزويد جميع ساان الالد بالتعلي  والرعاية الصحية وغير ذلك 32-115
 ولا سيما للأطفاا والنساء والأشخاص ذوي الإعاقة )جمهورية ةيران الإسلامية(؛

مواصللللة الجهود الرامية ةلى ةشلللراا الأشلللخاص ذوي الإعاقة اي عمليات تيسلللير  32-116
 الحصوا على الرعاية الصحية والتعلي  )الكاميرون(؛

ملات غير الحاوميلة لتقلدي  المسلللللللللاعلدة  السلللللللللملاع بلدحوا الأم  المتحلدة والمنظ 32-117
 الإنسانية اي ولاية راحين )أاغانستان(؛

تكلايف الجهود لتنفيذ الاسلللللللتراتيجية الوطنية المتعلقة بوعادة توطين المشلللللللردين   32-118
 داحلياا واغلاق مخيمات المشردين داحلياا )بلغاريا(؛

شلللللرياء الدوليين  مواصللللللة العمل عن يلاب مع أصلللللحاب المصللللللحة المحليين وال 32-119
لمعالجة جذور النزاع الدائر اي ولاية راحين وعودة الأشلللخاص المشلللردين، والاسلللتفادة الكاملة  

 من النتائم التي توصلت ةليها لجنة التحقيق المستقلة )تايلند(.

وسللت حث ميانمار اي التوصلليات التالية، وسللتقدم ردوداا عليها اي الوقت المناسللب، ولكن اي  -33
 جاوز الدورة السابعة والأربعين لمجلس حقوق الإنسان:موعد لا يت

 التصديق على صاوا حقوق الإنسان التي ليست طرااا ايها بعد )كوستارياا(؛ 33-1

التصلللللديق على جميع ما ت قى من المعا دات الدولية لحقوق الإنسلللللان وتنفيذ ا   33-2
 بالكامل )كندا(؛

لحقوق الإنسلللان التي لا تزاا تنتظر   التصلللديق على المعا دات الدولية الرئيسلللية 33-3
  من أ داف التنمية   16و   13و   11و   5التصللديق عليها، من أجل الملللي قدماا اي تحقيق الأ داف  

 المستدامة )باراغواي(؛

التصلللللللللديق على جميع المعلا لدات اللدوليلة المعلقلة المتعلقلة بحقوق الإنسلللللللللان،  33-4
  شلااا التمييز العنصلري، ويذلك اتفاقية منا للة اي ذلك الاتفاقية الدولية للقللاء على جميع أ  بما 

 التعذيب )جنوب أاري يا(؛ 

التصللللديق على ما ت قى من المعا دات الدولية لحقوق الإنسللللان، بما ايها العهد   33-5
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسللللياسللللية والاتفاقية الدولية للقلللللاء على جميع أشللللااا  

 التمييز العنصري )أويرانيا(؛

مواصللة جهود ا الرامية ةلى التصلديق على المعا دات الدولية الأسلاسلية لحقوق   33-6
 الإنسلان، ولا سليما العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلياسلية والاتفاقية الدولية للقللاء 

 على جميع أشااا التمييز العنصري )جمهورية يوريا(؛

المدنية والسللللياسللللية والاروتويوا    التصللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق  33-7
الاحتياري اللااني الملحق ب ، واتفاقية منا للللللللللة التعذيب والاروتويوا الاحتياري الملحق بها، 
والاتفاقية الدولية للقلللللللاء على جميع أشللللللااا التمييز العنصللللللري، والاتفاقية الدولية لحماية 

 جميع الأشخاص من الاحتفاء القسري )ألمانيا(؛
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والتصلللللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللللللياسلللللللية    التوقيع 33-8
والاروتويوا الاحتياري اللااني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللللللياسلللللللية،  

 الهادف ةلى ةلغاء عقوبة الإعدام، ويذلك اتفاقية منا لة التعذيب )ارنسا(؛

المدنية والسللللياسللللية والاروتويوا  التصللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق   33-9
 الاحتياري اللااني الملحق ب  واتفاقية منا لة التعذيب )سلواينيا(؛

التصلللللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللللللياسلللللللية، واتفاقية   33-10
منا لللة التعذيب، والاتفاقية الدولية للقلللاء على جميع أشللااا التمييز العنصللري، والاتفاقية 

 ية لحماية حقوق جميع العماا المهاجرين وأاراد أسر   )سيراليون(؛الدول

الانللللللللمام ةلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللللللياسلللللللية والاتفاقية   33-11
الدولية للقلللللاء على جميع أشللللااا التمييز العنصللللري واتفاقية منا لللللة التعذيب والتصللللديق  

 عليها )باكستان(؛

على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلياسلية واتفاقية  التوقيع والتصلديق   33-12
 منا لة التعذيب والاتفاقية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري )ترييا(؛ 

التصللللديق على اتفاقية منا لللللة التعذيب والاتفاقية الدولية للقلللللاء على جميع  33-13
ري الملحق بلالعهلد اللدولي الخلاص بلالحقوق  أشلللللللللالاا التمييز العنصلللللللللري والاروتويوا الاحتيلا

 الاقتصادية والاجتماعية واللاقانية )الارتغاا(؛

التصللللديق على اتفاقية منا لللللة التعذيب والاتفاقية الدولية للقلللللاء على جميع  33-14
أشللللااا التمييز العنصللللري والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسللللياسللللية والاروتويولين  

 الاحتياريين الملحقين بها )ةستونيا(؛ 

القسللللري    التصللللديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشللللخاص من الاحتفاء 33-15
 والاروتويوا الاحتياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن ةجراء تقدي  الالاغات )سلوااكيا(؛

التصللللللديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسللللللياسللللللية والاتفاقية   33-16
 الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري، على النحو الموصى ب  سابقاا )الارازيل(؛

 التصلديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلياسلية واتفاقية منا للة  33-17
 التعذيب )بوروندي(؛

التصللديق على اتفاقية منا لللة التعذيب والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية   33-18
 والسياسية )ليسوتو(؛

قلللللاء على جميع التصللللديق على اتفاقية منا لللللة التعذيب والاتفاقية الدولية لل 33-19
 أشااا التمييز العنصري )ةيطاليا(؛

توقيع اتفاقية منا للللللة التعذيب والاتفاقية الدولية للقللللللاء على جميع أشلللللااا   33-20
 التمييز العنصري والتصديق عليها )ليتوانيا(؛

 التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية ) ندوراس(؛ 33-21

 ليشتي(؛   - ى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية )تيمور التصديق عل  33-22

 الانلمام ةلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية )لانان(؛ 33-23
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ةتمام العملية الوطنية لتوقيع العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللياسلللية   33-24
 )سري لانكا(؛

 الاروتويوا الاحتياري اللااني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق التصديق على   33-25
 المدنية والسياسية، الهادف ةلى ةلغاء عقوبة الإعدام )كازاحستان(؛

ةلغاء عقوبة الإعدام ةلغاءا ياملاا والتصللديق على الاروتويوا الاحتياري اللااني الملحق  33-26
 سية، الهادف ةلى ةلغاء عقوبة الإعدام )آيسلندا(؛ بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسيا 

 التصديق على الاتفاقية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري ) ندوراس(؛  33-27

 التصديق على الاتفاقية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري )العراق(؛  33-28

 اء على جميع أشااا التمييز العنصري )السنغاا(؛ التصديق على الاتفاقية الدولية للقل  33-29

التصللللديق على الاتفاقية الدولية للقلللللاء على جميع أشللللااا التمييز العنصللللري  33-30
 وسن قوانين تمنع ةقصاء الأقليات وتحظر الكراهية والتعصب الديني )ليايا(؛

 حق بها )أل انيا(؛ التصديق على اتفاقية منا لة التعذيب والاروتويوا الاحتياري المل  33-31

 التصديق على اتفاقية منا لة التعذيب )الدانمرا(؛ 33-32

 التصديق على اتفاقية منا لة التعذيب )نيجي(؛ 33-33

 التصديق على اتفاقية منا لة التعذيب )شيلي(؛ 33-34

التصديق على اتفاقية منا لة التعذيب، مع الإشارة ةلى الدع  التقني المتاع اي  33-35
 ادرة اتفاقية منا لة التعذيب )سويسرا(؛ةطار م 

التصلللللللديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية بشلللللللأن الشلللللللعوب الأصللللللللية والقالية  33-36
( والاتفلاقيلة اللدوليلة لحملايلة حقوق جميع العملاا المهلاجرين وأاراد أسللللللللر    169)رق    1989 لعلام 

 )باراغواي(؛   16التنمية المستدامة والهدف  من أ داف    10- 8والغاية   4- 5لإحراز تقدم نحو الغاية  

التصلللللللللديق على بروتويوا منظملة العملل اللدوليلة الملحق بلاتفلاقيلة العملل الجاري  33-37
 ( )المملكة المتحدة لاريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية(؛29)رق   1930لعام 

التصلللللللللديق على اتفلاقيلة منظملة العملل اللدوليلة بشلللللللللأن الشلللللللللعوب الأصلللللللللليلة   33-38
 ( ) ندوراس(؛169)رق   1989 القالية،و 

تأييد ةعلان المدارس الآمنة والتصللللللللديق على معا دة تجارة الأسلللللللللحة واتفاقية   33-39
 الذحائر العنقودية ومعا دة حظر الأسلحة النووية )بنما(؛

وضللللع حد لاسللللتعماا الألغام الملللللادة للأاراد والأجهزة المتفجرة المرتجلة والتصللللديق   33-40
 ية حظر استعماا وتخزين وانتا  ونقل الألغام الملادة للأاراد وتدمير تلك الألغام )بنما(؛ على اتفاق 

توجيل  دعوة دائملة ةلى المالفين بولايلات اي ةطلار الإجراءات الخلاصلللللللللة لمجلس   33-41
 حقوق الإنسان )قارص(؛

توجي  دعوات ةلى عدة مقررين حاصلللين، بناء على طلب المفوضلللية، والنظر اي  33-42
 اتع ماتب يامل )جنوب أاري يا(؛

تعزيز التعاون مع آليات حماية حقوق الإنسلان، ولا سليما من حلاا توجي  دعوة   33-43
 دائمة ةلى المالفين بولايات اي ةطار الإجراءات الخاصة )ليسوتو(؛
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دون قيد أو شللللللللرم ةلى المالفين بولايات اي ةطار من  ةتاحة ةماانية الوصللللللللوا   33-44
 اصة )سيراليون(؛الإجراءات الخ

التعاون مع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسلللللان اي ميانمار من حلاا  33-45
 منح  حرية الوصوا الكامل ومن دون عوائق )ليتوانيا(؛

العمل بشلللال وثيق مع منظومة الأم  المتحدة لحقوق الإنسلللان، ومنع حق الوصلللوا   33-46
 سان اي ميانمار والتعاون الكامل مع  )ترييا(؛ ةلى المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإن 

السللللماع بونشللللاء ماتب للمفوضللللية السللللامية لحقوق الإنسللللان، واتاحة ةماانية  33-47
وصللللوا المقرر الخاص ةلى الإقلي ، واتاحة ةماانية وصللللوا المنظمات الإنسللللانية بحرية ومن 

 )ارنسا(؛ دون عوائق ةلى الفئات اللعيفة من الساان اي جميع أنحاء الإقلي 

ترحي  وتيسلللير ةنشلللاء ماتب قطري لمفوضلللية الأم  المتحدة لحقوق الإنسلللان،  33-48
 مع ولاية شاملة واتاحة ةماانية الوصوا ةلى جميع الأراضي )أوروغواي(؛

 تيسير ةنشاء ماتب ةقليمي للمفوضية اي ميانمار )لاتفيا(؛ 33-49

 اء ماتب اي الالد )لكسمارغ(؛السماع للمفوضية السامية لحقوق الإنسان بونش 33-50

التعاون مع آليات الأم  المتحدة لحقوق الإنسللللان ومحامة العدا الدولية، امتلاالاا   33-51
 لأمر ا المؤقت )أاغانستان(؛

ضلللللللللمان الامتلااا للتدابير المؤقتة اي أمر محامة العدا الدولية والتعاون الكامل   33-52
 مارشاا(؛ مع آليات العدالة والمساءلة الدولية )جزر

تكلايف التعاون مع جميع  يئات الأم  المتحدة اي مجاا حماية حقوق الإنسللان،   33-53
  بما اي ذلك المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللان اي ميانمار، لصللالع جميع الأشللخاص 

 الذين يعيشون اي ميانمار، ولا سيما نيما يتعلق بحالة النساء والأطفاا )صربيا(؛

تعزيز التعاون مع الأم  المتحدة بشلللأن حقوق الطفل، ولا سللليما اي أوقات النزاع   33-54
 المسلع )الكاميرون(؛ 

تعزيز التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسلللللان، بما يتيع لها الوصلللللوا ةلى  33-55
الالد، والنظر اي ةماانية ةنشلللللللاء مفوضلللللللية الأم  المتحدة لحقوق الإنسلللللللان مات اا دائماا اي 

 يانمار )الماسيك(؛م

التعاون مع آليات الأم  المتحدة لحقوق الإنسلللللان والتصلللللديق على ما ت قى من  33-56
 معا دات حقوق الإنسان )ةكوادور(؛

 التعاون الكامل مع ييانات وآليات الأم  المتحدة المعنية بحقوق الإنسان )كوت ديفوار(؛  33-57

ليات الإقليمية والدولية لحقوق الإنسلللان  التعاون مع جميع الشلللرياء المعنيين والآ 33-58
 لمعالجة الحالة الإنسانية وحالة حقوق الإنسان المستمرة اي ولاية راحين )ماليزيا(؛

 التعاون الكامل مع الآليات الدولية )أل انيا(؛ 33-59

 مواصلة التعاون مع آليات حقوق الإنسان )نيااراغوا(؛ 33-60

ولايات الأم  المتحدة اي مجاا حقوق الإنسللان ومع التعاون مع جميع المالفين ب 33-61
 آلياتها )الارتغاا(؛
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 اتخاذ التدابير اللازمة للتعاون مع آليات الأم  المتحدة لحقوق الإنسان )الأردن(؛ 33-62

ضلللللللمان المسلللللللاءلة وانهاء الإالات من العقاب على انتهاكات حقوق الإنسلللللللان  33-63
ليلات قويلة وشلللللللللفلاالة، والتعلاون الكلاملل مع آليلات الأم  والجرائ  اللدوليلة الخطيرة من حلاا عم

 المتحدة لحقوق الإنسان وتماينها من التنقل من دون قيود )أستراليا(؛

تقدي  الدع  اللازم ةلى اللجنة الوطنية لحقوق الإنسللللان اي ميانمار لتماينها من  33-64
الإنسان   لتعزيز وحماية حقوق   الوااء بولايتها واقاا للم ادئ المتعلقة بمريز المؤسسات الوطنية

 )م ادئ باريس( )قطر(؛

ةجراء الإصلللاحات اللازمة للللمان اسللتقلاا اللجنة الوطنية لحقوق الإنسللان اي  33-65
 ميانمار، اي امتلااا تام لم ادئ باريس )توغو(؛

ضللللمان منع اللجنة الوطنية لحقوق الإنسللللان اي ميانمار مزيداا من السلللللطة لتماين  33-66
 ن الاضطلاع بولايتها بفعالية بما يتماشى مع م ادئ باريس )جمهورية يوريا(؛ اللجنة م 

ضللللمان اسللللتقلاا اللجنة الوطنية لحقوق الإنسللللان اي ميانمار عن طريق تعزيز  33-67
قانون اللجنة الوطنية لحقوق الإنسلللللللللان اي ميانمار، بما اي ذلك عن طريق وضلللللللللع معايير 

 رويم(؛لتعيين مفوضين متنوعين جنسانياا )الن

ةنشلاء آلية وطنية لببلاغ والرصلد حتى يتسلنى لها بشلال اعاا الوااء بالتزاماتها  33-68
 بتقدي  التقارير ةلى  يئات معا دات حقوق الإنسان التابعة للأم  المتحدة )توغو(؛

ةنشلللللاء آلية وطنية دائمة لتنفيذ التوصللللليات المتعلقة بحقوق الإنسلللللان والإبلاغ   33-69
ومتللابعتهللا، مع النظر اي ةماللانيللة الحصلللللللللوا على تعللاون من أجللل ذلللك، يجزء من عنهللا  

 من أ داف التنمية المستدامة )باراغواي(؛ 17و 16 الهداين

سلللللللن قانون شلللللللامل لماااحة التمييز والغاء القيود التمييزية المفروضلللللللة على  33-70
 الرو ينغيا )بلجياا(؛

 سن قانون شامل لماااحة التمييز واعتماد سياسات وبرامم ذات صلة )الجال الأسود(؛  33-71

 سن وتنفيذ تشريعات شاملة لماااحة التمييز والمساواة )آيرلندا(؛ 33-72

شلللامل لماااحة جميع أشلللااا التمييز، بما يتماشلللى مع حطة عمل اعتماد قانون   33-73
الربام بشلللأن حظر الدعوة ةلى الكراهية القومية أو العنصلللرية أو الدينية التي تشلللال تحريللللاا 

 على التمييز أو العداوة أو العنف )كوت ديفوار(؛

لعنصللللللللرية أو ةلغاء قانون ماااحة التمييز لمنع الدعوة ةلى الكراهية القومية أو ا 33-74
 الدينية التي تشال تحريلاا على التمييز واقاا لخطة عمل الربام )سيراليون(؛

ةصللاع القوانين والممارسلات لمنع الجنسلية والوثائق اسلتناداا ةلى معايير واضلحة  33-75
 دون تمييز على أساس العرق أو الأصل الإثني أو الدين )النرويم(؛ من وموضوعية،

 عات المتعلقة بالمواطنة والعرق والدين لاناء مجتمع أكلار شمولاا )ةيطاليا(؛ مراجعة التشري  33-76

اتخاذ حطوات ملموسلللللة للقللللللاء على التمييز ضلللللد الأقليات الدينية والإثنية اي  33-77
ميانمار، بما اي ذلك شعب الرو ينغيا، قانوناا وممارسةا على السواء، بما اي ذلك ةلغاء قوانين 

 )نيوزيلندا(؛ 2015لعام حماية العرق والدين 
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مواصلللللة ةصلللللاع القوانين والسللللياسللللات، بوسللللائل منها تعديل قانون الجنسللللية  33-78
للللللمان منع الجنسللللية من دون أي تمييز، والقوانين الأربعة التي تتناوا  العرق   1982 لعام

 والدين  وقانون ةدارة الأراضي بالتشاور مع مملالي الأقليات )تشيايا(؛

يلد من التلدابير لتعزيز حقوق الأقليلات، بملا اي ذللك عن طريق اعتملاد  اتخلاذ مز  33-79
المتعلق بحملايلة الحقوق الإثنيلة، واقلاا    2015حطلة عملل وطنيلة لللللللللللملان تنفيلذ قلانون علام  

 للقانون الدولي لحقوق الإنسان )توغو(؛

 وانيا(؛ وقف الممارسات التمييزية ضد الأقليات الإثنية، ملال الحرمان من الجنسية )ليت  33-80

وضلللللع حد اوري لجميع أشلللللااا التمييز والعنف ضلللللد الأشلللللخاص المنتمين ةلى  33-81
الأقليات الإثنية والدينية، بما اي ذلك الرو ينغيا، وضلمان احترام حقوقه  وحرياته  الأسلاسلية،  

 لا سيما بالسماع لكل ارد بالحصوا على أوراق الهوية )ارنسا(؛

ة ةلى وضللللع حد للتمييز وأعماا العنف ضللللد أاراد مواصلللللة تكلايف الجهود الرامي 33-82
 الأقليات الإثنية والدينية، ولا سيما الرو ينغيا )الأرجنتين(؛

اتخلاذ ةجراءات لحملايلة حقوق النسلللللللللاء والفتيلات، والملاليلات والملاليين ومزدوجي   33-83
قة،  الميل الجنسلي ومغايري الهوية الجنسلانية وحاملي صلفات الجنسلين والأشلخاص ذوي الإعا

بما اي ذلك عن طريق الإصللاع التشلريعي من أجل تواير الحماية الكانية من التمييز والعنف، 
 بما اي ذلك جميع أشااا العنف الجنسي، وعدم تجري  السلوا الجنسي الملالي )أستراليا(؛

ةلغاء تجري  العلاقات الجنسللية بالتراضللي بين ال الغين من نفس الجنس وتوسلليع  33-84
تها المنا لللة للتمييز لتشللمل حظر التمييز على أسللاس الميل الجنسللي والهوية نطاق تشللريعا

 الجنسانية )آيسلندا(؛

ةلغاء تجري  العلاقات الجنسلللية بالتراضلللي بين ال الغين من نفس الجنس وتدريب   33-85
الشللللرطة وأعوان القلللللاء على حقوق الإنسللللان للملاليات والملاليين ومزدوجي الميل الجنسللللي 

 وية الجنسانية وحاملي صفات الجنسين )شيلي(؛ومغايري اله

تعزيز الجهود الرامية ةلى تعزيز المسللاواة بين الجنسللين وماااحة التمييز وحطاب   33-86
 الكراهية ضد الأقليات، ولا سيما الرو ينغيا )ال حرين(؛

تعزيز حظر حطاب الكراهية والممارسلللات التمييزية التي تحرض على العنف ضلللد  33-87
الأقليات وملاحقة مرتكايها قللللللللائياا، وسلللللللن قوانين تكفل عدم التمييز وحق جميع الأاراد اي 

 جميع أنحاء الالد اي التمتع بحماية متساوية بموجب القانون )عُمان(؛

التنفيذ الكامل لتوصلللليات اللجنة الاسللللتشللللارية المعنية بولاية راحين، بما اي ذلك   33-88
 وا على الجنسية للرو ينغيا )بنغلاديش(؛عن طريق تحديد مسار واضع للحص

تنفيذاا ياملاا   2017تنفيذ توصلليات اللجنة الاسللتشللارية المعنية بولاية راحين لعام   33-89
 )لكسمارغ(؛

ضللللللللملان أن توقف جميع أطراف النزاع الأعملاا العلدائيلة، وأن تحمي الملدنيين، بمن   33-90
 دينية، وأن تمتلال للقانون الإنساني الدولي )كندا(؛ ايه  الرو ينغيا وغير   من الأقليات الإثنية وال 

  مواصللللة الجهود الرامية ةلى تحقيق عملية السللللام وايجاد حلوا دائمة لأزمة التشلللرد  33-91
 واللاجئين )لانان(؛
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اصللللل الجنسللللية واحترام حقوق الإنسللللان عن الانتماء الإثني وضللللمان ألا تؤدي  33-92
 الانقسامات الإثنية )سلوااكيا(؛السياسة وعملية السلام ةلى ترسيخ 

مواصلللة تشللجيع المحادثات مع جميع الأطراف اي عملية سلللام جامعة، من أجل  33-93
وقف ةطلاق النار من جانب واحد على الصللللللعيد الوطني، بما يؤدي ةلى المصللللللالحة اي الالد  

 )جمهورية انزويلا الاوليفارية(؛

طلاق النار من جانب واحد على الصلللعيد  تعزيز الجهود الرامية ةلى تحقيق وقف ة 33-94
 الوطني )الكاميرون(؛

 ةجراء انتخابات اي المناطق التي أُلغي ايها التصويت اي أقرب وقت ممان )ترييا(؛  33-95

سللن تشللريع يافل الحماية الشللاملة من جميع أشللااا التمييز والعنف ضللد المرأة   33-96
ويافل مسلللللاءلة مرتكاي العنف الجنسلللللي والعنف الجنسلللللاني الذي يرتكب أثناء النزاع، واعادة  

 تأ يل اللحايا وجار ضرر   )السويد(؛

ت تكلايف الجهود للتصلللللللللدي لأعملاا التعلذيلب وسلللللللللوء المعلامللة التي ترتكاهلا قوا 33-97
الأمن، بما اي ذلك ةجراء تح يقات مسللللتقلة اي جميع ادعاءات الاعتداء، وضللللمان مقاضللللاة  

 الجناة )بوتسوانا(؛

الإارا  عن المسلللللجونين بسلللللاب ممارسلللللته  لحقوقه  اي حرية التعاير والتجمع  33-98
 وضمان حماية  ذه الحقوق اي القانون واعمالها بونصاف )أستراليا(؛

 دام )ليتوانيا(؛ةلغاء عقوبة الإع 33-99

ارض وقف احتيللاري اوري لعمليللات الإعللدام واتخللاذ حطوات ةيجللابيللة نحو ةلغللاء   33-100
 عقوبة الإعدام )نيجي(؛

 ارض وقف احتياري رسمي لعقوبة الإعدام بهدف ةلغائها )ةيطاليا(؛ 33-101

 ؛ارض وقف احتياري لعقوبة الإعدام، بغية ةلغائها اي نهاية المطاف )لاتفيا( 33-102

ةلغاء عقوبة الإعدام وحظر التعذيب والقتل حار  نطاق القللللاء ومقاضلللاة الجناة   33-103
 )لكسمارغ(؛

 ةلغاء عقوبة الإعدام اي جميع الحالات والظروف )الارتغاا(؛ 33-104

 ةلغاء عقوبة الإعدام )رومانيا(؛ 33-105

 اعتماد وقف احتياري رسمي لعقوبة الإعدام )سيراليون(؛ 33-106

 ارض وقف احتياري لعقوبة الإعدام والتحرا نحو ةلغاء تلك الممارسة )شيلي(؛ 33-107

 اعتماد وقف احتياري رسمي لعقوبة الإعدام )أويرانيا(؛ 33-108

 ةضفاء الطابع الرسمي على وقف احتياري لعقوبة الإعدام )أستراليا(؛ 33-109

ي لعقوبة الإعدام، بما اي ذلك  اتخاذ مزيد من الإجراءات من أجل الإلغاء الرسللللللم 33-110
من حلاا ةدحاا تغييرات تشلللريعية لإلغاء عقوبة الإعدام من قانون العقوبات، والتصلللديق على 
الاروتويوا الاحتياري اللااني الملحق بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسللللللللياسللللللللية،  

 الهادف ةلى ةلغاء عقوبة الإعدام )نيوزيلندا(؛

 راء ةصلاحات دستورية لتحسين حالة الدوائر القلائية )غانا(؛النظر اي ةج 33-111
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ضللللللمان تقدي  مرتكاي انتهاكات حقوق الإنسللللللان ةلى العدالة أمام محامة مدنية  33-112
 مستقلة تتمتع بما يافي من حماية واماانية لإنصاف اللحايا )كرواتيا(؛

انتهاكات حقوق   ضلللللمان ةجراء تح يقات سلللللريعة ومسلللللتقلة واعالة اي ادعاءات 33-113
الإنسللللان التي ارتكاتها عناصللللر من الجيش والمنظمات المسلللللحة الإثنية وضللللمان المسللللاءلة  

 وانصاف اللحايا )تشيايا(؛

ضللمان احترام وحماية حقوق الإنسللان لجميع الأشللخاص الموجودين اي ةقليمها،   33-114
ال انتصلللاف  ومؤاحذة المسلللؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسلللان، وحصلللوا الللللحايا على سللل

 اعالة )ةكوادور(؛

اورية ومسللللللتقلة ونزيهة واعالة اي الادعاءات المتعلقة    ضللللللمان ةجراء تح يقات 33-115
 بانتهاكات حقوق الإنسان، بما ايها التي ارتكاها أاراد من قوات الأمن )اليونان(؛

ةجراء تح يقلات اوريلة ومسلللللللللتقللة ونزيهلة واعلاللة اي جميع الادعلاءات المتعلقلة  33-116
 بانتهاكات حقوق الإنسان، ووضع وانفاذ تدابير قوية لمساءلة مرتكايها )كازاحستان(؛

مسلاءلة المتورطين اي الانتهاكات ضلد الأقليات المسللمة، بما اي ذلك احتجاز    33-117
 وتعذياه  وتشريد   وسرقة ممتلكاته  )ليايا(؛

ءات المتعلقة بانتهاكات  ةجراء تح يقات اورية ومسللتقلة وشللاملة اي جميع الادعا 33-118
القانون الإنسلللاني الدولي، بما اي ذلك التحقيق اي سللللوا قد يشلللال جرائ  حرب وجرائ  ضلللد 
الإنسانية اي ولايتي راحين وتشين، واي جميع الادعاءات المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان،  

 ختنشتاين(؛وضمان تقدي  الجناة ةلى العدالة من حلاا عمليات شفااة وذات مصداقية )لي

الاعتراف بوقوع جرائ  جنسللللللللليلة اي ولايلة راحين وأجزاء أحر  من الاللد، واتخلاذ   33-119
تدابير ملموسللة لتحديد الجناة ومسللاءلته  وضللمان تقدي  الرعاية الصللحية والخدمات النفسللية  

 الاجتماعية للناجين )ليختنشتاين(؛

طاق، ولا سليما العنف الجنسلي الواسلعة النالتحقيق اي انتهاكات حقوق الإنسلان   33-120
اللذي وثقتل  ال علالة اللدوليلة المسلللللللللتقللة لتقصلللللللللي الحقلائق اي ميلانملار التلابعلة لمجلس حقوق 

 الإنسان )لكسمارغ(؛

اتخاذ ةجراءات ملموسللللللللة لمحاسلللللللل ة الجيش على الاسللللللللتخدام المنهجي للعنف   33-121
 الجنسي والجنساني )جزر مارشاا(؛

لانتهاكات الجيش التي تسللتهدف الأقليات الإثنية والدينية، مع ضللمان  وضللع حد   33-122
 المساءلة عن تلك الانتهاكات )المملكة العربية السعودية(؛

وضلللللع حد لانتهاكات حقوق الإنسلللللان والإالات من العقاب، واقاا للقانون الدولي   33-123
 )موريتانيا(؛

بما اي ذلك التدابير القللائية  وضلع عملية تشلمل أصلحاب المصللحة المتعددين،   33-124
وغير القلللائية، للللمان المسللاءلة وانصللاف ضللحايا انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسللان اي 

 الماضي والحاضر والمستقال )جنوب أاري يا(؛

تنفيذ تدابير تمنع الإالات من العقاب على انتهاكات حقوق الإنسللان والاعتداءات   33-125
بوجراء تح يقات اورية ومستقلة ونزيهة واعالة بشأن ادعاءات    المتصلة بالنزاع المسلع، وذلك

 انتهاكات حقوق الإنسان )شيلي(؛
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ةجراء تح يقات موثوقة اي انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسلللان التي ارتكاتها قوات  33-126
الأمن الحاوميلة والجملاعلات المسللللللللللحلة غير التلابعلة لللدوللة وارض عقوبلات جنلائيلة على مرتكاي  

 نتهاكات والتجاوزات، ووضع حد لتجنيد الأطفاا واستخدامه  )الولايات المتحدة الأمرياية(؛ تلك الا 

زيادة شلللللفانية عمليات المسلللللاءلة المحلية وضلللللمان التعاون الكامل مع الجهود   33-127
 الدولية الرامية ةلى المساءلة عن الجرائ  الدولية ) ولندا(؛

الجسلليمة لحقوق الإنسللان، والتعاون الكامل    مسللاءلة قوات الأمن عن الانتهاكات 33-128
مع المحاك  الدولية وآليات المسللللللاءلة، وضللللللمان الامتلااا الكامل للأمر الصللللللادر عن محامة 

 العدا الدولية القاضي باتخاذ تدابير مؤقتة )كندا(؛

ماااحة الإالات من العقاب على نطاق واسلع عن طريق وضلع اسلتراتيجية وطنية  33-129
 الغرض )أل انيا(؛لهذا 

تهيئللة بيئللة آمنللة ومحترمللة وتماينيللة للمجتمع المللدني والمللدااعين عن حقوق  33-130
 الإنسان والصحفيين )لاتفيا(؛

ضلللللللمان حماية الحريات الأسلللللللاسلللللللية، بما ايها حرية التعاير وتكوين الجمعيات   33-131
دااعون عن حقوق والتجمع السللللللللللمي للجميع، بمن ايه  المشلللللللللردون داحليلاا والعلائلدون والمل

 الإنسان )بوتسوانا(؛

ضللللمان بيئة آمنة للمجتمع المدني والمدااعين عن حقوق الإنسللللان والصللللحفيين   33-132
 عن طريق تعديل التشريعات التي تحد من حرية التعاير )النرويم(؛

ضللمان حماية الحق اي حرية الرأي والتعاير اي القانون واي الممارسللة العملية،  33-133
 ترنت وحارجها )السويد(؛عار الإن

ضلللللللللملان أن ياون الإطلار القلانوني اللذي يحا  الحق اي حريلة التعاير والتجمع  33-134
وتكوين الجمعيات والمشلارية اي الشلؤون العامة متسلقاا مع المعايير الدولية لحقوق الإنسلان، 

الإنسلان،   والإارا  اوراا عن جميع المحتجزين أو المسلجونين بسلاب ممارسلته  السللمية لحقوق 
 واعتماد قانون بشأن الوصوا ةلى المعلومات والالتزام بحرية الإعلام )تشيايا(؛

)د( من قلانون الاتصلللللللللالات السللللللللللكيلة واللاسللللللللللكيلة  66ةلغلاء أو تعلديلل الملادة   33-135
، أو تعلديلهلا بشلللللللللالل جو ري، لجعلهلا متوااقلة مع المعلايير اللدوليلة المتعلقلة بحريلة 2013 لعلام

 (؛التعاير )بلجياا

من قانون الاتصلالات السللكية واللاسللكية لجعل القانون متماشلياا   77ةلغاء المادة   33-136
مع المعلايير اللدوليلة لحقوق الإنسلللللللللان وضلللللللللملان أن تكون أي قيود على الخلدملة اي أوقلات 
الطوارئ محددة بوضللوع اي القانون، وضللرورية ومتناسلل ة، وحاضللعة لموااقة قلللائية مسلل قة 

 لمانيا(؛ومحددة زمنياا )أ

)د( من قانون الاتصللللللللالات  66الآليات القانونية لبصلللللللللاع، بما اي ذلك المادة   33-137
من قانون العقوبات، اللتين تسللتخدمان لإسللاات الصللحااة    505السلللكية واللاسلللكية، والمادة  

 ومنتقدي الحاومة والجيش ونشطاء المجتمع المدني )الولايات المتحدة الأمرياية(؛

جميع القوانين التي تقيلد حريلة التعاير، بملا اي ذللك حريلة الصلللللللللحلاالة، تعلديلل   33-138
 وتكوين الجمعيات )ةيطاليا(؛
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مراجعلللة والغلللاء أو تعلللديلللل جميع القوانين التي تنتهلللك الحق اي حريلللة التعاير   33-139
وتكوين الجمعيات والتجمع السلللمي وضللمان تمان الصللحفيين والمدااعين عن حقوق الإنسللان  

 ية ومن دون حوف من الانتقام ) ولندا(؛من العمل بحر 

تعديل القوانين الحالية وممارسللات الإنفاذ لتماين حرية التعاير والصللحااة الشللفااة،  33-140
 مع التصدي أيلاا لنشر التحري  على التمييز والعداء والعنف على الإنترنت )نيوزيلندا(؛ 

ا 33-141 تنتهلللك الحق  القوانين التي  وتعلللديلللل جميع  التعاير وتكوين مراجعلللة  ي حريلللة 
 الجمعيات والتجمع السلمي، اللاا عن الحقوق الرقمية )انلندا(؛

مراجعة وتعديل التشلللللللللريعات المتعلقة بحرية التعاير وحرية الإعلام وحرية تكوين  33-142
 الجمعيات لجعلها متوااقة مع المعايير الدولية )ةستونيا(؛

حريللة التعاير والتجمع، والكف عن التطايق   ةلغللاء أو تعللديللل القوانين التي تقيللد 33-143
 التعسفي لها )كندا(؛

اعتماد وتنفيذ قانون يلللمن الحق اي الحصللوا على المعلومات التي تحتف  بها   33-144
 السلطات العامة )السويد(؛

دون قيد أو شلرم عن جميع السلجناء السلياسليين، الصلحفيين والناشلطين، من  الإارا    33-145
 ت الجارية للمحتجزين السياسيين )مالطة(؛ وانهاء المحاكما

ضللللمان الحماية الكاملة لجميع أماكن الع ادة الخاصللللة بفئات الأقليات، ووضللللع   33-146
 ةطار مؤسسي لماااحة التعصب الديني )العراق(؛

مواصلة وضع استراتيجيات لماااحة الاتجار بالأشخاص وضمان الوضع القانوني   33-147
 ين(؛لجميع الم يمين )ال حر 

تواير الرعاية الطاية المناسل ة، بما اي ذلك دع  الصلحة العقلية، لللحايا العنف   33-148
 الجنسي اللواتي مالان اي ميانمار أو أُعدن ةليها، بمن ايهن الرو ينغيا )كرواتيا(؛

تقلدي  التوجيل  والمعلايير وتوعيلة المهنيين الصلللللللللحيين ومقلدمي حلدملات الرعلايلة  33-149
الصلللللللللحيللة وأاراد قوات الأمن والمتعهللدين القللانونيين بتواير الخللدمللات بارامللة واحترام لجميع 
السللللاان، بمن ايه  الملاليات والملاليون ومزدوجو الميل الجنسللللي والمتحولون جنسللللياا وحاملو  

 ؛صفات الجنسين )آيسلندا(

ةصللاع التشلريعات المتعلقة بقانون الأسلرة واعتماد التدابير الدسلتورية والقانونية   33-150
 اللازمة للامتلااا الكامل لاتفاقية القلاء على جميع أشااا التمييز ضد المرأة )آيرلندا(؛

ضللللمان أن ياون مشللللروع القانون المتعلق بمنع العنف ضللللد المرأة متمشللللياا مع  33-151
 المعايير الدولية وأن يت  ةقراره اوراا )قارص(؛

تعديل مشللللللروع القانون المتعلق بالحماية من العنف ضللللللد المرأة لكي يتلللللللمن  33-152
 تعاريف واضحة للعنف الجنساني بما يتماشى مع المعايير الدولية )النرويم(؛

تنفيذ   ةدرا  مشللللارية واسللللتشللللارة اعالة وذات مغز  للأشللللخاص ذوي الإعاقة اي 33-153
 ورصد اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة )انلندا(؛

اعتماد حطة عمل وطنية جديدة شلللاملة للأطفاا، بما يتماشلللى مع اتفاقية حقوق  33-154
 الطفل وتخصي  موارد يانية لتنفيذ ا )رومانيا(؛
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 حظر العقاب الادني للأطفاا صراحة، بما اي ذلك اي المنزا )شيلي(؛ 33-155

  ةماانية تسجيل جميع الأطفاا وتزويد   بشهادات الميلاد، ومن ث  امتلاكه   ضمان  33-156
 الحق اي الحصوا على الجنسية )الجال الأسود(؛

 اتخاذ حطوات عملية لتسلجيل أطفاا الرو ينغيا، وتزويد   بشلهادات ميلاد وضلمان  33-157
 حقه  اي الجنسية )أاغانستان(؛

عند الولادة وتزويد   بشللللهادات ميلاد واتخاذ  ضللللمان تسللللجيل أطفاا الرو ينغيا  33-158
 حطوات ملموسة لمعالجة وضع عديمي الجنسية من الرو ينغيا داحل أراضيها )نيجي(؛

اتخاذ تدابير للللللللمان الاحترام المطلق لحقوق الأقليات وماااحة العنف المنهجي   33-159
سلات المتعلقة بالحرمان من ضلد ا واصللاع القوانين والسلياسلات التمييزية، ملال القوانين والسليا

 الجنسية، والقيود المفروضة على حرية التعاير والتنقل، والحصوا على الأراضي )كوستارياا(؛

تعزيز السلياسلات والمؤسسلات الرامية ةلى تعزيز حقوق الأقليات وحمايتها، واتاحة  33-160
ةليها الحاجة، ةماانية وصللللوا المسللللاعدات الإنسللللانية بحرية ومن دون قيود ةلى حيث تدعو  

 ومعالجة مسألة المشردين، ولا سيما من بين الرو ينغيا )الارازيل(؛

راع القيود المفروضللللللللللة على حريللة تنقللل الأقليللات الإثنيللة والللدينيللة، بمللا ايهللا   33-161
 الرو ينغيا )سويسرا(؛

ضلللللللمان حماية الحقوق والحريات الأسلللللللاسلللللللية للرو ينغيا ومحاسللللللل ة مرتكاي  33-162
 ضد   )مصر(؛انتهاكات  أي

اتخاذ تدابير من أجل منع طائفة الرو ينغيا حقوقه  اي المسللللللللاواة والجنسللللللللية   33-163
 والحصوا على الرعاية الصحية والتعلي  المناساين )ليسوتو(؛

منع وحماية وتعزيز حقوق مسللللمي الرو ينغيا وجميع الأقليات الأحر  على نحو  33-164
 مجدٍ )باكستان(؛

لتحسلللللللين وضلللللللع الأقليات الدينية والإثنية، أي الرو ينغيا، واحترام   اتخاذ تدابير 33-165
 حقوق الإنسللان الخاصللة به  وضللمان عدم حرمانه  من حق المواطنة أو عدم تعرضلله  للتمييز،

 على نحو يتفق مع المعايير الدولية )الارتغاا(؛

 ا، والتصلدي اتخاذ مزيد من التدابير لللمان حماية وتعزيز حقوق مسللمي الرو ينغي  33-166
  لانتشلار الانتهاكات والتمييز والتطرف والتحري  على الكراهية ضلد   وضلمان محاسل ة مرتكاي

 تلك الأاعاا )قطر(؛

ضلللللمان الحماية الكاملة لجميع الأقليات اي ةطار ماااحة التعصلللللب الديني تجاه   33-167
 الرو ينغيا )السنغاا(؛

 ية على أساس غير تمييزي وغير تعسفيالنظر اي تنفيذ برنامم التحقق من الجنس  33-168
 ومنع الرو ينغيا وثائق الجنسية اي غلون اترة زمنية معقولة )سيراليون(؛

وضلللللع حد للتمييز الذي تقوم ب  الحاومة ضلللللد الرو ينغيا، بما اي ذلك القوانين   33-169
يسللب التي تجعل معظ  الرو ينغيا عديمي الجنسللية وغير قادرين على الحصللوا على التعلي  و 

 سال العيش )الولايات المتحدة الأمرياية(؛
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اعتماد التدابير اللازمة لتملايل الأقليات تملايلاا عادلاا اي المؤسلللللللللسلللللللللات العامة،  33-170
 سيما اي مراكز صنع القرار )العراق(؛ ولا

ضلمان الحماية الكاملة لجميع المواقع الدينية للأقليات ووضلع ةطار عام لماااحة  33-171
 يني )كوت ديفوار(؛التعصب الد

حماية حقوق جميع الأشللللخاص المنتمين ةلى الأقليات والمشللللردين داحلياا، بمن ايه    33-172
 الرو ينغيا، عن طريق ضمان المساءلة عن الجرائ  الدولية وانتهاكات القانون الدولي )السويد(؛ 

تواير جميع التسهيلات الممانة لعودة الرو ينغيا ةلى وطنه  عودة آمنة وطوعية  33-173
 ويريمة ومستدامة )المملكة العربية السعودية(؛

العمل اي أقرب وقت ممان على عودة اللاجئين الرو ينغيا والمشردين داحلياا ةلى  33-174
 ي ويري  ومستدام )بلجياا(؛أماكنه  الأصلية أو الأماكن التي يختارونها على نحو آمن وطوع

تهيئة الظروف المواتية لعودة الرو ينغيا وغير   من المشلللللللللردين على نحو آمن  33-175
 وطوعي ويري  ومستدام )أستراليا(؛

 ضمان وصوا منظمات المساعدة الإنسانية من دون قيود )ةكوادور(؛ 33-176

المتللللررين من النزاع والمشلللردين  ضلللمان الحق اي الغذاء والصلللحة للأشلللخاص   33-177
داحلياا، بما اي ذلك عن طريق السلماع للجهات الفاعلة اي المجاا الإنسلاني بالتنقل من دون  

 قيود )النرويم(؛

اتخاذ حطوات ةضلانية لمعالجة مسلألة عودة المشلردين داحلياا ةلى ديار   الأصللية   33-178
 على نحو آمن وطوعي ويري  )جورجيا(؛

ويري  تهيئلللل 33-179 وآمن  نحو طوعي  اللاجئين على  لعودة جميع  اللازمللللة  الظروف  ة 
 ومستدام )بلغاريا(؛

مواصلللللللللللة الجهود الراميلة ةلى ةعلادة المشلللللللللردين الرو ينغيلا ةلى أملاكن ةقلامته    33-180
 وحمايته ، من أجل تحقيق الاستقرار والتنمية والسلام المنشودين )ليايا(؛

من العودة ةلى أملاكنه  الأصلللللللللليلة أو الأملاكن التي تماين المشلللللللللردين داحليلاا   33-181
 يختارونها )أاغانستان(؛

الادء اوراا اي ةعادة مواطني ميانمار المشلللردين قسلللراا من بنغلاديش ةلى ميانمار   33-182
 اي أمان وأمن ويرامة )بنغلاديش(؛

ين أعيدوا  وضلع اسلتراتيجية شلاملة لتلاية احتياجات اللاجئين المشلردين داحلياا الذ 33-183
 ةلى أوطانه  )قارص(؛

تهيئة الظروف المواتية لعودة الرو ينغيا الطوعية والآمنة والكريمة والمسلللللللتدامة   33-184
 ةلى ميانمار )ارنسا(؛ 

مواصلللة جهود ا للللمان العودة الآمنة والطوعية للاجئين والمشللردين داحلياا ةلى  33-185
وضلللمان مشلللاريته  الكاملة اي تخطيط وادارة   أماكنه  الأصللللية أو ةلى مسلللاكن ملائمة بديلة،

 عمليات العودة واعادة التوطين )الماسيك(؛

اعتماد سللللياسللللات اعالة لعودة اللاجئين والمشللللردين عودة آمنة وطوعية ويريمة  33-186
 ومتابعة توصيات اللجنة الاستشارية المعنية بولاية راحين )ةيطاليا(؛
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ا الكريمة والطوعية والمسلللتدامة واقاا لبعلانات  ضلللمان عودة اللاجئين الرو ينغي 33-187
 والقرارات المتعلقة بذلك )موريتانيا(؛

التعجيلل بلوعلادة اللاجئين الرو ينغيلا من بنغلاديش ةلى مواطنه  الأصلللللللللليلة اي  33-188
 ولاية راحين عودة آمنة وطوعية ويريمة )ترييا(؛

وتهيئلة بيئلة مواتيلة اي ولايلة مواصلللللللللللة التعجيلل بلوعلادة المواطنين ةلى مواطنه    33-189
 راحين )جمهورية انزويلا الاوليفارية(. 

وقد درسلللت ميانمار التوصللليات التي صللليغت أثناء جلسلللة التحاور/المدرجة أدناه، وأحاطت ميانمار   -34
 علماا بما يلي:

الانلللللمام ةلى الصللللاوا الدولية الأسللللاسللللية لحقوق الإنسللللان وتنفيذ ا بفعالية،   34-1
لعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسلللللللللياسلللللللللية والاروتويولان الاحتياريان  اي ذلك ا بما

الملحقان ب ، والاتفاقية الدولية للقلاء على جميع أشااا التمييز العنصري، واتفاقية منا لة 
التعذيب، والاروتويوا الاحتياري الملحق بها، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشللللللخاص من 

 ي، والنظام الأساسي للمحامة الجنائية الدولية )اليونان(؛الاحتفاء القسر 

 الانلمام ةلى نظام روما الأساسي للمحامة الجنائية الدولية )قارص(؛ 34-2

الانلللللمام ةلى نظام روما الأسللللاسللللي للمحامة الجنائية الدولية، يما أوصللللي ب   34-3
 سابقاا )ةستونيا(؛

بالحقوق المدنية والسلللللللياسلللللللية، واتفاقية  التصلللللللديق على العهد الدولي الخاص   34-4
منا لللة التعذيب، والاتفاقية الدولية للقلللاء على جميع أشللااا التمييز العنصللري، والاتفاقية 
الدولية لحماية جميع الأشلللخاص من الاحتفاء القسلللري، والنظام الأسلللاسلللي للمحامة الجنائية  

 الدولية اي روما )النمسا(؛

ي الخاص بالحقوق المدنية والسلللياسلللية، ويذلك على التصلللديق على العهد الدول 34-5
 نظام روما الأساسي للمحامة الجنائية الدولية )ةس انيا(؛

  التصلديق على تشلريعاتها الوطنية ومواءمتها بالكامل مع جميع الالتزامات المنصلوص  34-6
 عليها اي نظام روما الأساسي للمحامة الجنائية الدولية )لاتفيا(؛

وجيلل  دعوة دائمللة ةلى جميع المالفين بولايللات اي ةطللار الإجراءات  النظر اي ت 34-7
الخاصللللة اي مجلس حقوق الإنسللللان والتعاون معه ، بما اي ذلك مع المقرر الخاص المعني 

 بحالة حقوق الإنسان اي ميانمار وآلية التحقيق المستقلة اي ميانمار )لاتفيا(؛

لة حقوق الإنسلللللللان اي ميانمار  اسلللللللتئناف العمل مع المقرر الخاص المعني بحا 34-8
وتوجيل  دعوات للدحوا الاللد ةلى جميع المالفين بولايلات اي ةطلار الإجراءات الخلاصلللللللللة وآليلة 

 التحقيق المستقلة اي ميانمار )سلواينيا(؛

التعاون الكامل مع آليات الأم  المتحدة لحقوق الإنسللان، بما اي ذلك عن طريق  34-9
ى المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللللان اي ميانمار  ةتاحة ةماانية الوصللللوا الكامل ةل

 والى آلية التحقيق المستقلة اي ميانمار )ألمانيا(؛

التعلاون الكلاملل مع آليلات الأم  المتحلدة لحقوق الإنسلللللللللان، بملا اي ذللك المقرر  34-10
  يانمار، الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللللللان اي ميانمار وآلية التحقيق الدولية المسللللللتقلة اي م 

 واتاحة ةماانية الوصوا من دون قيود ةلى  ذه الآليات )اليونان(.
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التعللاون الكللامللل مع محامللة العللدا الللدوليللة والمحامللة الجنللائيللة الللدوليللة وآليللة  34-11
التحقيق المسلللللللللتقلة اي ميانمار والمالفين بولايات اي ةطار الإجراءات الخاصلللللللللة، بمن ايه  

 حقوق الإنسان اي ميانمار )بنغلاديش(؛المقرر الخاص المعني بحالة 

التعاون الكامل مع آليات الأم  المتحدة لحقوق الإنسللان، بما اي ذلك عن طريق  34-12
 منع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسلللللان اي ميانمار وآلية التحقيق المسلللللتقلة لميانمار 

 ةماانية الوصوا الكامل ةلى جميع أنحاء الالد )آيسلندا(؛

التعاون الكامل مع الخاراء وآليات المسلللللللاءلة الدولية، بما اي ذلك آلية التحقيق  34-13
  المسلتقلة اي ميانمار والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسلان اي ميانمار والمحامة الجنائية 

 الدولية )لكسمارغ(؛

جنلائيلة اللدوليلة  التعلاون الكلاملل مع آليلة التحقيق المسللللللللتقللة اي ميلانملار، والمحاملة ال  34-14
 وسائر التح يقات الجنائية الدولية الأحر  )مالطة(؛

التعاون والسلللللماع بالوصلللللوا ةلى أراضللللليها لجميع الآليات الدولية ذات الصللللللة   34-15
  بحماية وتعزيز حقوق الإنسللللللان، ملال المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللللللان اي ميانمار، 

ائق بشلأن ميانمار، وآلية التحقيق المسلتقلة اي ميانمار  وال علاة الدولية المسلتقلة لتقصلي الحق
 )مقدونيا الشمالية(؛

التعلاون الفعلاا مع آليلات الأم  المتحلدة المعنيلة بحقوق الإنسلللللللللان، بملا اي ذللك   34-16
المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان اي ميانمار وآلية التحقيق المستقلة اي ميانمار،  

 ى الالد من دون عوائق )النمسا(؛وتماينها من الوصوا ةل

التعاون الكامل مع ولايات الأم  المتحدة وآليات المسلللللللاءلة الدولية، بما اي ذلك   34-17
عن طريق ةتلاحلة ةمالانيلة الوصلللللللللوا ةلى المقرر الخلاص المعني بحلاللة حقوق الإنسلللللللللان اي 

اتب قطري ميانمار وآلية التحقيق المسلللللتقلة اي ميانمار، ووضلللللع ةطار زمني واضلللللع لفتع م
 كامل للمفوضية )تشيايا(؛

التعلاون الكلاملل مع جميع ييلانلات وآليلات حقوق الإنسللللللللللان، بملا اي ذللك آليلة   34-18
التحقيق المسلللللللتقلة اي ميانمار والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسلللللللان اي ميانمار،  

 ويذلك مع المحامة الجنائية الدولية ومحامة العدا الدولية )ليختنشتاين(؛

التعاون الكامل مع الخاراء الدوليين وآليات المسلللاءلة وراع أي قيود عن ةماانية  34-19
 وصوله  ةلى الالد )أويرانيا(؛

 التعاون الكامل مع آلية التحقيق المستقلة اي ميانمار )ترييا(؛ 34-20

 التعاون الكامل مع الآليات الدولية، بما اي ذلك عن طريق ةزالة القيود المفروضة 34-21
 على وصللللوا آلية التحقيق المسللللتقلة اي ميانمار، والمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللللان 

 اي ميانمار، والمحامة الجنائية الدولية )كرواتيا(؛

اسللللللللتعادة التعاون الكامل مع ييانات وآليات حقوق الإنسللللللللان، بما اي ذلك عن  34-22
لة اي ميانمار والمقرر الخاص المعني طريق ةتاحة ةماانية الوصللوا ةلى آلية التحقيق المسللتق

 بحالة حقوق الإنسان اي ميانمار )سلوااكيا(؛

السللماع للمقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسللان اي ميانمار وأعلللاء آلية  34-23
 التحقيق المستقلة لميانمار بالوصوا ةلى الالد )ةيطاليا(؛
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قلة لتقصلي الحقائق بشلأن ميانمار والسلعي  التنفيذ الكامل لتوصليات ال علاة الدولية المسلت  34-24
 ةلى المساءلة من حلاا آليات وطنية ودولية للعدالة الجنائية مستقلة وذات مصداقية )ليتوانيا(؛ 

ضلللمان وصلللوا الآليات الدولية لحقوق الإنسلللان والمسلللاءلة ةلى الالد، ولا سللليما  34-25
 نسان اي ميانمار )كوستارياا(؛عن طريق التعاون مع المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإ 

سلن قانون لماااحة التمييز وتن يع القوانين والسلياسلات التي تكرس التمييز على  34-26
 أساس الأصل العرقي والدين، ولا سيما قانون الجنسية )أاغانستان(؛

ةلغلاء القوانين الأربعلة المتعلقلة بحملايلة العرق واللدين ومراجعلة واصللللللللللاع جميع  34-27
والسلللياسلللات والممارسلللات الأحر  التي تقيد حرية الدين أو المعتقد لجعلها متفقة مع   القوانين

 الالتزامات الدولية اي مجاا حقوق الإنسان )ةس انيا(؛

ةلغاء الأحاام التي تميز على أسلللاس الهوية الإثنية أو الدينية أو اللغوية أو اللاقانية،  34-28
 )آيرلندا(؛   2015وقوانين  العرق والدين  لعام    1982بما اي ذلك قانون المواطنة لعام  

مراجعة والغاء القوانين والسياسات التي تكرس التمييز على أساس الهوية الإثنية  34-29
أو الللدينيللة أو اللغويللة أو اللاقللانيللة، بمللا اي ذلللك تلللك المتعلقللة بللالمواطنللة والقوانين الأربعللة 

 المتعلقة بالعرق والدين )بنما(؛ 

الدينية   القوانين والسلياسلات التي تكرس التمييز على أسلاس الهوية الإثنية أو ةلغاء   34-30
 أو اللاقانية أو اللغوية، بما اي ذلك قانون المواطنة وقانون ملكية الأراضي )الأردن(؛ 

، واقاا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان،  1982ةلغاء وتعديل قانون الجنسية لعام   34-31
طنة التي تميز على أسللاس العرق أو الدين أو الأصللل الإثني أو أي بهدف ةلغاء شللروم الموا

 وضع آحر )النمسا(؛

 اوراا ومنع شعب الرو ينغيا الجنسية )السودان(؛   1982ةلغاء قانون الجنسية لعام   34-32

، وازالللة الروابط بين الإثنيللة والمواطنللة،  1982تعللديللل قللانون الجنسللللللللليللة لعللام   34-33
 ينغيا )ليختنشتاين(؛واستعادة الجنسية للرو 

لللمان منع الجنسلية من دون تمييز على أسلاس    1982تعديل قانون الجنسلية لعام   34-34
 الأصل العرقي أو لأس اب أحر  تحظر ا الالتزامات الدولية اي مجاا حقوق الإنسان )نيوزيلندا(؛ 

ي على ، للقللللاء على التمييز القانون1982تعديل أو ةلغاء قانون الجنسلللية لعام   34-35
أسلاس الهوية الإثنية أو العرقية أو الدينية، وتنفيذ توصليات اللجنة الاسلتشلارية المعنية بولاية 

 راحين تنفيذاا ياملاا )كندا(؛

، الذي لا يزاا سللللارياا، ليشللللمل جميع الأقليات  1982تعديل قانون الجنسللللية لعام   34-36
 ة السعودية(؛الدينية والإثنية، بما ايها الرو ينغيا )المملكة العربي

لتجنب انعدام الجنسللللللية والغاء الأحاام التي   1982تعديل قانون الجنسللللللية لعام  34-37
 تمنع الجنسية على أساس العرق أو الأصل الإثني )ترييا(؛

وضلللمان حماية حقوق الإنسلللان والحقوق المدنية   1982تعديل قانون الجنسلللية لعام   34-38
لاريطانيا   للرو ينغيا وغير   من الفئات المحرومة بوصلللفه  مواطنين اي ميانمار )المملكة المتحدة 

 العظمى وآيرلندا الشمالية(؛



A/HRC/47/13 

27 GE.21-04770 

لية واعادة  بمواءمة القانون مع المعايير الدو  1982ةصلللاع قانون الجنسللية لعام   34-39
 النظر اي الصلة الحالية بين المواطنة والانتماء الإثني )بلجياا(؛

لإلغاء شلروم المواطنة التي تميز على أسلاس    1982تعديل قانون الجنسلية لعام  34-40
 العرق أو الدين أو الأصل الإثني )سويسرا(؛

وضلللمان  بهدف ماااحة التمييز العنصلللري،    1982ةصللللاع قانون الجنسلللية لعام   34-41
 الحق اي المواطنة، والحد من حطر انعدام الجنسية ومنع  )الماسيك(؛

بشلللال شلللامل لمنع التمييز ضلللد الرو ينغيا  1982مراجعة قانون الجنسلللية لعام   34-42
 وغير   من الأقليات )ةس انيا(؛

بقانون يحمي من انعدام الجنسلللللية   1982الاسلللللتعاضلللللة عن قانون الجنسلللللية لعام   34-43
 مان التعسفي من الجنسية ويعترف بهذا الحق لطوائف الأقليات اي الالد )أوروغواي(؛ ويحظر الحر 

القلللللاء على انعدام الجنسللللية والتمييز المؤسللللسللللي ضللللد الأقليات بولغاء قانون   34-44
 )جزر مارشاا(؛ 1982الجنسية لعام 

القللانونيللة  ةلغللاء أو تعللديللل قللانون الأسلللللللللرار الرسلللللللللميللة وقللانون الرابطللات غير   34-45
من قانون العقوبات أو تعديل  بما يتماشلللى مع   505و  500و  499و  153ألف و  124 والمواد

 القانون الدولي)الدانمرا(؛

 منع حقوق المواطنة الكاملة لأقلية الرو ينغيا )المملكة العربية السعودية(. 34-46

عن موقف الدولة )الدوا( التي  وجميع الاسلتنتاجات و/أو التوصليات الواردة اي  ذا التقرير تعار   -35
 قدمتها و/أو الدولة موضوع الاستعراض. ولا ين غي تأويلها على أنها تحظى بتأييد الفريق العامل يال. 



A/HRC/47/13 

GE.21-04770 28 

Annex 

  Composition of the delegation 

The delegation of Myanmar was headed by the Attorney General of the Union, Union 

Attorney General’s Office of Myanmar, Mr. Tun Tun Oo, and composed of the following 

members: 

• Ambassador Myint Thu, Permanent Representative, Permanent Mission of Myanmar 

in Geneva; 

• Dr. Thida Oo, Permanent Secretary, Union Attorney General’s Office of Myanmar; 

• Ms. Marlar Than Htaik, Director-General, Ministry of Foreign Affairs; 

• Mr. Nyunt Win, Director-General, Ministry of Labour, Immigration and Population; 

• Mr. Ko Lay Win, Director-General, Ministry of Education; 

• Dr. San San Aye, Director-General, Ministry of Social Welfare, Relief and 

Resettlement; 

• Mr. Min Aye Ko, Director-General, Ministry of Ethnic Affairs; 

• Mr. Zaw Htay, Director-General, Ministry of Office of the State Counsellor; 

• Ms. Thway Thway Chit, Director-General, Ministry of Planning, Finance and 

Industry; 

• Mr. Myint Oo, Director-General, Ministry of Religious Affairs and Culture;  

• Mrs. Ei Ei Tin, Deputy Permanent Representative, Permanent Mission of Myanmar 

in Geneva;  

• Dr. Thida Tin, Deputy Director-General, Ministry of Information; 

• Dr. Aung Moe Chai, Deputy Director-General, Ministry of Investment and Foreign 

Economic Relations; 

• Mr. Nyo Htun, Deputy Director-General Supreme Court of the Union; 

• Dr. Thandar Lwin, Deputy Director-General, Ministry of Health and Sports; 

• Ms. Su Lay Nyo, Director, Ministry of Foreign Affairs; 

• Ms. Aye Aye Thein, Director, Ministry of Labour, Immigration and Population; 

• Mr. Min Thein, Director, Ministry of Social Welfare, Relief and Resettlement; 

• Mr. Aung Kyaw Moe, Director, Supreme Court of the Union; 

• Mr. Aung Htay Myint, Police Brigadier General, Ministry of Home Affairs;  

• Mr. Thant Zaw, Lieutenant Colonel, Ministry of Defence; 

• Mr. Kaung San Linn, Director, Ministry of Office of the Union Government; 

• Mr. Soe Naing, Director, Ministry of Natural Resources and Environmental 

Conservation; 

• Mr. Kyaw Zaya, Police Colonel, Ministry of Home Affairs; 

• Ms. Zen Sian Hung, Counsellor, Permanent Mission of Myanmar in Geneva. 

    


	تقرير الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل*
	ميانمار
	مقدمة
	أولاً- موجز وقائع عملية الاستعراض
	ألف- العرض المقدم من الدولة موضوع الاستعراض
	باء– جلسة التحاور وردود الدولة موضوع الاستعراض

	ثانياً- الاستنتاجات و/أو التوصيات


